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[M Garantibetingelser

Ditt Nikon-utstyr er garantert mot eventuelle produksjondefekter i ett helt & fra datoen for det opprinnelige kjapet. Hvis produktet under

denne garantiperioden viser seq a vere defekt pd grunn av feil materiale eller utfarelse, vil vart autoriserte servicenettverk innenfor Nikon

Europe B.V:s salgsomrade reparere produktet under vilkdrene og betingelsene oppgitt nedenfor uten kostnader for arbeid og deler. Nikon

forbeholder seg retten (etter sitt eget forgodtbefinnende) til d erstatte eller reparere produktet.

1. Denne garanti gis kun ved fremleggelse av den utfylte garantiseddelen og originalfakturaen eller -kvitteringen som indikerer
kjepsdato, produkttype og forhandlernavn sammen med produktet.

Nikon forbeholder seq retten til & nekte gratis garantiservice hvis de ovennevnte dokumentene ikke kan presenteres eller hvis

informasjonen i dem er ufullstendig eller uleselig.

2. Denne garantiseddelen dekker ikke:

- nodvendig vedlikehold og reparasjon eller utskifting av deler som resultat av normal slitasje.

- endringer for & oppgradere produktet fra sin normale hensikt som beskrevet i bruksanvisningene uten forutgaende skiftlig samtykke fra Nikon.

« transportkostnader og all risiko for transport som er direkte eller indirekte knyttet til produktgarantien.

« alle skader som skyldes endringer eller justeringer pa produktet, uten forutgdende skriftlig samtykke fra Nikon, for & veere i samsvar
med lokale eller nasjonale tekniske standarder som er i kraft i et annet land enn det som produktet opprinnelig ble utviklet og/
eller produsert for.

3. Garantien gjelder ikke i tilfelle av:

+ skade fordrsaket av misbruk, inkludert, men ikke begrenset til unnlatelse av a bruke produktet for sin normale hensikt eller i
henhold til bruksanvisningene for riktig bruk og vedlikehold og installasjon eller bruk av produktet som er uforenlig med gjeldene
sikkerhetsstandarder i landet som produktet brukes i.

« skade fordrsaket av ulykker, inkludert, men ikke begrenset til lynnedslag, vann, brann, misbruk eller vanskjgtsel.

- endring, vansiring, uleselighet eller fierning av modell- eller serienummeret pa produktet.

- skader som er et resultat av reparasjoner eller justeringer utfart av uautoriserte serviceorganisasjoner eller personer.

« defekter i et system som produktet er inkorporert i eller brukes med.

4. Denne servicegaranti pavirker ikke forbrukerens lovmessige rettigheter under gjeldende nasjonale lover eller forbrukerens rettighet
overfor forhandleren som oppstar som et resultat av salgs-/kjepekontrakten.
Merknad: En oversikt over alle autoriserte Nikon-serviceverksteder kan finnes online ved & folge denne lenken
https://www.europe-nikon.com/service/

Bl Garantivillkor

Din Nikon-utrustning dr garanterad mot tillverkningsfel i ett helt ar efter det ursprungliga inkdpsdatumet. Om produkten under

denna garantiperiod visar sig vara felaktig p.g.a. material- eller tillverkningsfel reparerar vart auktoriserade servicendtverk inom

forsaljningsomradet Nikon Europa B.V. produkten utan kostnad for arbete och delar, i enlighet med villkoren och bestémmelserna nedan.

Nikon forbehdller sig rtten (efter eget godfinnande) att erstta eller reparera produkten.

1. Denna garanti gdller endast vid uppvisande av det ifyllda garantikortet och originalfakturan eller inkdpskvittot som anger
inkgpsdatum, produktinformation och dterforsaljarens namn, tillsammans med produkten.

Nikon forbehdller sig rétten att ej tillhandahalla avgiftsfri garantiservice om de ovanstdende dokumenten inte kan presenteras, eller

om informationen i dem &r ofullstandig eller oldsbar.

2. Denna garanti omfattar ej:

« nddvandigt underhdll och reparationer eller byte av delar pa grund av normalt slitage.

- modifieringar for att uppgradera produkten frdn sitt normala anvandningsomrade enligt beskrivningen i anvéndarhandbdckerna,
utan foregdende skriftligt medgivande fran Nikon.

« transportkostnader och alla transportrisker som direkt eller indirekt harrdr till produkternas garanti.

« skador som orsakats av modifikationer eller justeringar som gjorts pa produkten, utan firegdende skriftligt medgivande frén
Nikon, for att uppfylla lokala eller nationella tekniska standarder som galler for andra lander an de som produkten ursprungligen
konstruerades och/eller tillverkades for.

3. Garantin galler darfor inte:

« for skador som orsakats av felaktig anvandning, inklusive, men inte begransat till underlatenhet att anvéinda produkten for dess
normala anvandningsomrade eller i enlighet med anvéndarinstruktionerna gallande korrekt anvéndning och underhdll, eller
montering eller anvandning av produkten som inte uppfyller de sakerhetsstandarder som galler i anvéndningslandet.

« for skador som orsakats av olyckor, inklusive, men inte begransat till dska, vatten, brand, felaktig anvéndning eller frsummelse.

«om modellen eller serienumret pd produkten andrats, forstorts, gjorts oldsligt eller tagits bort.

« for skador som orsakats av reparationer eller justeringar som har utférts av icke-auktoriserade serviceforetag eller personer.

« for defekter i ett system som produkten infogats i eller som den anvands med.

4. Denna servicegaranti paverkar inte konsumentens lagstadgade réittigheter i enlighet med tillampliga, gallande nationella lagar, och
inte heller konsumentens rattigheter gentemot forsdljaren som harror fran deras forsaljnings-/kdpekontrakt.
Anmarkning:  En dversikt dver alla auktoriserade Nikon-servicestallen finns online och kan nds genom att fdlja denna lank
https://www.europe-nikon.com/service/

[ Takuuehdot

Nikon-laitteellesi on mydnnetty valmistusvikoja koskeva takuu, joka on voimassa yhden vuoden alkuperdisestd ostopaivasté lahtien. Jos
tuotteessa ilmenee takuuaikana virheellisestd materiaalista tai tydstd johtuvia vikoja, valtuutettu huoltotoimipaikkojen verkostomme
Nikon Europe B.V.:n myyntialueella korjaa tuotteen laskuttamatta tydstd tai osista alla esitettyjen ehtojen mukaisesti. Nikon varaa
oikeuden (oman harkintansa mukaan) vaihtaa tai korjata tuotteen.

1. Témd takuu on voimassa vain, jos tuotteen mukana toimitetaan tdytetty takuukortti ja alkuperdinen ostotosite tai kuitti, josta kdyvat

ilmi ostopdivamadr, tuotteen tyyppi ja jalleenmyyjan nimi.

Nikon varaa oikeuden kieltdytya ilmaisesta takuuhuollosta, jos ylld mainittuja asiakirjoja ei esitetd tai jos niissd olevat tiedot ovat

puutteellisia tai lukukelvottomia.

2. Tamd takuu ei kata seuraavia:

« Osien normaalista kulumisesta johtuva huolto ja korjaus tai vaihto.

« Tuotteen muokkaaminen muuhun kuin kéyttGoppaassa kuvattuun tarkoitukseen ilman Nikonin etukdteen mydntamaa kirjallista lupaa.

« Tuotetakuuseen suoraan tai epdsuorasti liittyvat kuljetuskustannukset ja kuljetusriski.

+ Tuotteeseen ilman Nikonin etukateen mydntama kirjalista lupaa tehdyistd sellaisista muokkauksista tai séaddista aiheutuvat vahingot, joiden
tarkoituksena on tehdé tuotteesta muun kuin alkuperdisen myynti- tai valmistusmaan paikallisten tai kansallisten teknisten madraysten mukainen.

3. Takuuta ei sovelleta, jos:

« Vahinko johtuu virheellisestd kdytdstd, mukaan lukien seuraavat tilanteet mutta ei rajoittuen niihin: tuotteen kdyttd muuhun kuin
tavanmukaiseen tarkoitukseen tai muuten kuin kdyttooppaan kdytto- ja huolto-ohjeiden mukaisesti sekd tuotteen asentaminen tai
kdytto kdyttomaassa voimassa olevien turvallisuusmdardysten vastaisesti.

« Vahingon on aiheuttanut onnettomuus, esimerkiksi salamanisku, vesi, tulipalo, tai virheellinen kdyttd tai huolimattomuus.

« Tuotteen malli- tai sarjanumeroa on muutettu tai varistelty tai se on poistettu tai turmeltu lukukelvottomaksi.

« Vahinko johtuu valtuuttamattoman huoltoyrityksen tai henkilon tekemistd korjauksista tai saaddistd.

« Jarjestelmd, johon tuote on liitetty tai jonka kanssa sitd on kdytetty, on viallinen.

4. Tamd huoltotakuu ei vaikuta kuluttajan voimassa olevien kansallisten lakien mukaisiin oikeuksiin eikd kuluttajan ja jalleenmyyjén
vdliseen osto- tai myyntisopimukseen liittyviin kuluttajan oikeuksiin.
Huomautus: Kaikkien valtuutettujen Nikon-huoltopisteiden tiedot ovat verkossa seuraavassa osoitteessa
https//www.europe-nikon.com/service/
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[ Garantivilkar

Dit Nikon-udstyr er garanteret mod fabrikationsfejl i ét helt ar geldende fra den oprindelige kabsdato. Hvis produktet i denne

qarantiperiode viser tegn pa defekt som folge af forkert materiale eller handvaerk, reparerer vores autoriserede servicenetveerk inden for

salgsomrddet i Nikon Europe B.V. produktet, omkostningsfrit for arbejdskraft og dele, i henhold til nedenstaende vilkdr og betingelser.

Nikon forbeholder sig ret til (efter eget skan) at erstatte eller reparere produktet.

1. Denne garanti ydes kun efter forevisning af det udfyldte garantikort samt af original faktura eller kvittering med angivelse af
kebsdato, produkttype og navn pd forhandler sammen med produktet.

Nikon forbeholder sig ret til at afvise gratis garantiservice, hvis ovenstaende dokumenter ikke kan forevises, eller hvis de indeholdte

oplysninger er ufuldstzendige eller uleselige.

2. Denne garanti daekker ikke:

« Nodvendig vedligeholdelse og reparation eller udskiftning af dele pd grund af normal slitage.

« ndringer for opgraderinger af produktet fra dets normale formal som beskrevet i brugervejledningere uden forudgdende
skriftligt samtykke fra Nikon.

« Transportomkostninger samt alle risici forbundet med transport, som direkte eller indirekte vedrarer garantien for produkterne.

« Skader, der opstar pa grund af endringer eller justeringer, som foretages pa produktet uden forudgdende skriftligt samtykke
fra Nikon, sd de overholder de gaeldende lokale eller nationale tekniske standarder i et hvilket som helst andet land end dem,
produktet oprindeligt blev designet og/eller produceret til.

3. Garantien er ikke geeldende i tilfelde af:

« Skader fordrsaget af misbrug, herunder men ikke begraenset til, manglende brug af produktet til dets normale formdl, eller hvor
anvendelse ikke foregdr i henhold til brugerinstruktionerne i korrekt anvendelse og vedligeholdelse, samt hvor installation eller
anvendelse af produktet er i uoverensstemmelse med geldende sikkerhedsstandarder i det land, hvor det anvendes.

- Skader som falge af ulykker, herunder men ikke begraenset til, belysning, vand, brand, misbrug eller forsgmmelse.

« ndring, utydelighed, ulzeselighed eller fiernelse af model- eller serienummer pa produktet.

« Skader opstdet som falge af reparationer og justeringer udfert af uautoriserede serviceorganisationer eller personer.

« Defekter i systemer, hvori produktet indgar, eller hvori det anvendes.

4. Denne servicegaranti har ikke indvirkning pa forbrugerens juridiske rettigheder under geldende nationale love og ej heller pa
forbrugerens ret i forhold til forhandleren, der hidrarer fra deres salgs-/kebekontrakt.
Bemaerkning: Du kan online finde en oversigt over alle autoriserede Nikon-servicestationer ved at falge dette link
https://www.europe-nikon.com/service/

[#] Zaruéni podminky

Na vase zafizeni Nikon je poskytovdna zéruka kryjici veskeré vyrobni vady po dobu jednoho roku od data ptivodniho zakoupeni
zafizeni. Pokud se v priibéhu této zérucnf Ihdity projevi zdvada na vyrobku zplisobend pouZitim Spatného materidlu nebo vadou pi
vyrobé, provede nase sit autorizovanyich servisti v rdmci obchodniho teritoria spolecnosti Nikon Europe B.V. opravu vyrobku podle nize
stanovenych podminek, aniz by byly Gctovany poplatky za prdci a pouZité ndhradnf dily. Spolecnost Nikon si vyhrazuje pravo provést
(na z&kladé vlastniho rozhodnutf) vyménu nebo opravu vyrobku.

1. Tato zdruka je poskytovana pouze za predpokladu predlozeni vyrobku véetné Uplného zérucniho listu a plvodni faktury nebo

(ictenky obsahujici datum zakoupeni vyrobku, oznacenf typu vyrobku a ndzev prodejce.

Pokud nelze predlozit vyse uvedené dokumenty nebo pokud jsou obsazené informace nekompletni nebo necitelné, vyhrazuje i

spolecnost Nikon prévo odmitnout provedenf zdarma poskytované zérucni opravy.

2. Tato zdruka nezahrnuje:

«nutnou Gdrzbu a opravu nebo vyménu soucdsti z diivodu jejich opotiebeni normélnim pouzivanim vyrobku.

« lipravy nebo aktualizace vyrobku oproti jeho normdlnimu tcelu, jak je popsan v ndvodech k obsluze, bez predchoziho pisemného
souhlasu spolecnosti Nikon.

« néklady na prepravu a veskerd rizika prepravy souvisejici pfimo ¢i nepfimo se zarukou na vyrobky.

« libovolné Skody vyplyvajici z Gprav nebo nastaveni provadénych na vyrobku bez predchoziho pisemného souhlasu spolecnosti
Nikon z diivodu dosaZeni souladu s mistnimi nebo ndrodnimi technickymi standardy platnymi v jakékoli jiné zemi, nez pro jakou
byl vyrobek pvodné konstruovan a/nebo vyroben.

3. Zdruku nelze vyuzit v pripadé:

« poskozeni zplisobeného nesprévnym pouzitim vyrobku vcetné, ale nikoli vyhradné, pouziti vyrobku k jinému nez urcenému
(icelu nebo zplisobem neuvedenym v pokynech ke spravnému pouiti a tidrzbé, a instalace nebo pouZiti vyrobku v rozporu
s bezpecnostnimi standardy platnymi v zemi, kde se vyrobek pouziva.

« poskozeni zplisobeného vyssi mocf véetné, ale nikoli vyhradné, Skod zplsobenych bleskem, vodou, pozdrem, nesprévngm pouzitim nebo
nedbalosti.

« zmén, poniceni, necitelnosti nebo odstranéni modelového ¢i sériového ¢isla vyrobku.

« poskozeni zplsobeného opravami nebo nastavenimi provedenymi neautorizovanym servisem nebo osobou.

« zdvad libovolného systému, ve kterém je vyrobek zabudovén nebo se kterym je pouzivan.

4. Tato zéruka neovliviiuje prdva spotfebitele stanovend nérodnimi zdkony ani prava spotiebitele viici prodejci, kterd vyplyvaji z kupnf
smlouvy.
Poznamka: Prehled veskerych autorizovanych servisnich stfedisek Nikon naleznete online prostrednictvim tohoto odkazu
https://www.europe-nikon.com/service/

Bl Zaruéné podmienky

Na vase zariadenie Nikon sa vztahuje zaruka proti akymkolvek vyrobnym chybdm s platnostou na cely jeden rok od ddtumu povodného
zakupenia. Ak sa pocas tohto obdobia platnosti zdruky prejavi na vyrobku chyba v ddsledku nekvalitného materidlu alebo spracovania,
nasa siet autorizovanych servisnych stredisk v rdmci oblasti predaja spolocnosti Nikon Europe B.V. opravi vyrobok v stilade s nizie
uvedenymi podmienkami bez ti¢tovania ndkladov za pracu a ndhradné diely. Spolo¢nost Nikon si vyhradzuje pravo (na zdklade svojho
vlastného uvézenia) vymenit alebo opravit vyrobok.

1. Tato zdruka sa poskytuje len na zaklade predloZenia vyplneného zdrucného listu a povodnej faktdry alebo dokladu o zakdpenf

s vyznacenym détumom ndkupu, typom vyrobku a ndzvom predajcu spolu s vyrobkom.

Spolocnost Nikon si vyhradzuje pravo odmietnut bezplatny zdrucny servis, ak nie je mozné predlozit vyssie uvedené dokumenty

alebo st informécie, ktoré st v nich uvedené, netipiné alebo necitatelné.

2. Tdto zdruka sa nevztahuje na:

« nevyhnutnd Gdrzbu alebo opravu, alebo vymenu dielov v dasledku bezného opotrebovania.

« lipravy s cielom inovovat vyrobok v ramci jeho bezného tcelu tak, ako je to popisané v uzivatelskych priruckdch, a to bez
predchddzajiceho pisomného sthlasu spolocnosti Nikon.

- ndklady a v3etky riziké spojené s prepravou tykajtice sa priamo alebo nepriamo zaruky na vyrobky.

« akukolvek Skodu vyplyvajticu z Gprav alebo nastaven, ktoré sa mohli vykonat na vjrobku, a to bez predchddzajdceho pisomného
stihlasu spolocnosti Nikon, s cielom dodrZat platné miestne a Stdtne technické normy v akejkolvek inej krajine ako v tych krajindch,
pre ktoré bol dany vyrobok povodne urceny a/alebo vyrobeny.

3. Této zaruka nebude platit v pripade:

« poskodenia sposobeného nesprdvnym pouzitim vrétane, ale nie s obmedzenim na pouZitie vyrobku na iny ako jeho normélny dcel
alebo inak ako v stlade s pokynmi pre pouzivatela tykajicimi sa spravneho pouzivania a sprdvnej Udrzby, ako aj na instaldciu i
pouZitie vyrobku s nedodrzanim bezpecnostnych noriem platnych v krajine, v ktorej sa pouziva.

« poskodenia spdsobeného nehodami vrdtane, ale nie s obmedzenim na pdsobenie blesku, vody, poZiaru, na nesprdvne pouZitie
¢inedbalost.

« obmeny, poskodenia, necitatelnosti alebo odstranenia ndzvu modelu alebo vyrobného ¢isla na vyrobku.

« poskodenia vyplyvajliceho z oprdv alebo nastavent, ktoré vykonali neautorizované servisné organizdcie alebo osoby.

« chyb v akomkolvek systéme, do ktorého sa vyrobok zaclenil, alebo s ktorym sa pouzival.

4. Této servisnd zdruka nemd vplyv na zakonné préva spotrebitela v rdmci platnej Stétnej legislativy ani na prdvo spotrebitela voci
predajcovi vyplyvajlice z jeho kipno-predajnej zmluvy.
Upozornenie: Prehlad vietkych autorizovanych servisnych stredisk spolocnosti Nikon je mozné ndjst online po kliknuti na tento
odkaz na webov stranku
https.//www.europe-nikon.com/service/

] Warunki gwarancji

Paristwa urzadzenie firmy Nikon jest objete gwarancja na wszelkie wady produkcyjne, obowiazujaca przez jeden rok od daty

pierwszego zakupu. Jesli w tym okresie obowiazywania gwarangji produkt okaze sie wadliwy w wyniku wady materiatowej lub

wady wykonania, pracownicy naszej sieci autoryzowanych serwisow na terenie sprzedazy Nikon Europe B.V. przeprowadza naprawe

produktu na warunkach podanych ponizej, bez obciazania wiasciciela kosztami robocizny ani czesci. Firma Nikon zastrzega sobie

prawo (wedtug wiasnego uznania) do wymiany lub naprawy produktu.

1. Niniejsza gwarancja obowiazuje jedynie na podstawie przedtozenia wraz z produktem wypetnionej karty gwarancyjnej oraz
oryginatu faktury lub rachunku zawierajacego date zakupu, typ produktu oraz nazwe sprzedawcy.

Firma Nikon zastrzega sobie prawo do odmowy przeprowadzenia bezpfatnej obstugi gwarancyjnej, jesli przedtozenie wyzej

wspomnianych dokumentéw jest niemozliwe lub informacje w nich zawarte s3 niekompletne lub nieczytelne.

2. Niniejsza gwarancja nie obejmuje:

« niezbednej konserwadji oraz naprawy lub wymiany czesci w wyniku normalnego zuzycia.

« modyfikagji wykonanych w celu stosowania produktu do celéw innych niz jego normalne przeznaczenie opisane w instrukcjach
obstugi bez uprzedniej pisemnej zgody firmy Nikon.

«kosztow transportu oraz wszelkiego ryzyka dotyczacego transportu w odniesieniu bezpostednio lub posrednio do gwarangji
produktéw.

« 7adnych uszkodzen wynikajacych z modyfikacji lub requlacji produktu, jakie mogfy zosta¢ wykonane bez uprzedniej pisemnej
zqody firmy Nikon w celu zapewnienia zgodnosci z lokalnymi lub krajowymi normami- technicznymi obowiazujacymi
w dowolnym innym kraju iz kraje, dla ktérych produkt zostat wyjéciowo zaprojektowany i/lub wyprodukowany.

3. Gwarancja nie ma zastosowania w przypadku:

« uszkodzen spowodowanych przez biedne uzytkowanie, w tym, w szczegélnosci, niestosowanie produktu zgodnie z jego
normalnym przeznaczeniem lub zgodnie z instrukcjami dla uzytkownika w zakresie whasciwego uzytkowania i odpowiedniej
konserwadji, a takze instalacje lub uzytkowanie produktu niezgodnie z normami bezpieczeristwa obowiazujacymi w kraju
uzytkowania.

« uszkodzen spowodowanych przez wypadki, w tym, w szczegdlnosdi, btyskawice, wode, ogien, btedne uzytkowanie lub
zaniedbanie.

« przerobienia, zamazania, nieczytelnosci lub usuniecia numeru modelu lub numeru seryjnego na produkcie.

« uszkodzen wynikajacych z napraw lub requlacji przeprowadzonych przez nieuprawnione organizacje serwisowe lub osoby.

«wad w dowolnym systemie, w ktory produkt jest whudowany lub w pofaczeniu z ktérym jest uzytkowany.

4. Niniejsza gwarancja serwisowa nie ma wpfywu na ustawowe prawa konsumenta wynikajace z obowiazujacego wiasciwego prawa
krajowego ani na prawa konsumenta w stosunku do sprzedawcy wynikajace z zawartej umowy sprzedazy/zakupu.
Uwaga: lista wszystkich autoryzowanych serwisow firmy Nikon znajduje sie w Internecie pod nastepujacym adresem
https://www.europe-nikon.com/service/

Nof Bruksamvisning

Les disse instruksjonene naye for du begynner & bruke produktet. Les ogsa kameraets

bruksanvisning.

- Dette objektivet er utelukkende beregnet til bruk med speillase kameraer med Nikon

/-fatning.

For din sikkerhet

For & forhindre skade pa eiendom eller personskade, enten pa deg selv eller andre, ma

du lese "For din sikkerhet"i sin helhet for du bruker dette produktet.

Oppbevar disse sikkerhetsinstruksene der alle som bruker dette produktet kan lese dem.

/\ ADVARSEL: Dersom du ikke overholder forholdsregler som er markert med
dette ikonet, er det stor fare for ded eller alvorlig personskade.

/\ FORSIKTIG: Dersom du ikke overholder forholdsregler som er markert med
dette ikonet, er det fare for personskade eller skade pa eiendom.

/\ ADVARSEL

« Ikke demonter eller endre pa dette produktet.
lkke bergr innvendige deler som blir eksponert etter et fall eller en annen
ulykke.
Dersom du ikke overholder disse forholdsreglene, er det fare for elektrisk stat eller
andre personskader.

Skulle du oppdage avvik, som reyk, varme eller uvanlig lukt fra produktet,
ma du straks koble fra kameraets stramforsyning.

Hvis du fortsetter & bruke produktet, kan det oppsta brann, som kan medfare
brannskader eller andre personskader.

Ma holdes torr.

lkke handter produktet med vate hender.

Dersom du ikke overholder disse forholdsreglene, er det fare for brann eller elektrisk
stot.

Ikke bruk dette produktet i neerheten av brannfarlig stev eller gass, som
propan, bensin eller aerosoler.

Dersom du ikke overholder denne forholdsregelen, er det fare for eksplosjon eller
brann.

Ikke se direkte pa solen eller en annen sterk lyskilde gjennom objektivet.
Dersom du ikke overholder denne forholdsregelen, er det fare for synsskade.

Oppbevar dette produktet utilgjengelig for barn.

Dersom du ikke overholder denne forholdsregelen, er det fare for personskade
eller funksjonsfeil i produktet. Veer ogsa oppmerksom pé at sma deler medfarer
kvelningsfare. Dersom et barn svelger noe av dette produktet, ma du ayeblikkelig
kontakte lege.

Ikke hdndter produktet med ubeskyttede hender pa steder med svaert hoye
eller lave temperaturer.

Dersom du ikke overholder denne forholdsregelen, er det fare for brannskader eller
kuldeskader.

/\ FORSIKTIG

Ikke la objektivet peke mot solen eller andre sterke lyskilder.

Lyset som blir fokusert av objektivet kan forarsake brann og skade produktets indre
deler. Pass pa at solen er et godt stykke utenfor bildet nar du tar bilder av motiver
i motlys. Sollyset som fokuseres i kameraet ndr solen er nar bildet kan fordrsake
brann.

lkke la produktet ligge pa et sted hvor det blir utsatt for sveert hoye
temperaturer i lengre perioder, som i en stengt bil eller i direkte sollys.
Dersom du ikke overholder denne forholdsregelen, er det fare for brann eller
funksjonsfeil i produktet.

lkke transporter kameraer eller objektiver med stativer eller lignende
tilbehgr montert.

Dersom du ikke overholder denne forholdsregelen, er det fare for personskade eller
funksjonsfeil i produktet.

IMeIdinger til forbrukere i Europa
Dette symbolet angir at elektrisk og elektronisk utstyr skal kasseres separat.

Det falgende gjelder bare for kunder i europeiske land:
- Dette produktet skal behandles som spesialavfall og kastes ved en

|
miljgstasjon. Md ikke kasseres sammen med husholdningsavfall.

- Separat kassering og resirkulering hjelper til med & konservere naturlige ressurser
og med & forhindre negative konsekvenser for menneskelig helse og miljget, hvilket

ukorrekt avhending kan resultere i.

« Hvisduvil hamerinformasjon, kontakter duforhandleren eller de lokale myndighetene

som har ansvaret for avfallshandtering.

Bruke objektivet

IDeIer pa objektivet: Navn og funksjoner
Se bildene til venstre pa dette arket.

® Pasettingsmerke for

Bruk som referanse for @ montere solblenderen.
solblender

e ®

Autofokusmodus valgt:

| autofokusmodus dreier du ringen for &

justere en innstilling, slik som [Fokus (M/A)]

eller [Blenderdpning], som er tilordnet

@ Kontrolliing ved hjelp av kameraet. Hvis du vil ha mer o
informasjon, se beskrivelsen av [Egendefinert

kontrolltilordningl/[Egendef. kontroller

(opptak)] i kameraets bruksanvisning.

Manuell fokusmodus valgt:

@ Festing og fjerning av solblenderen

Rett inn solblenderens pasettingsmerke med pésettingsmerket for solblender (@)
og drei deretter solblenderen (@) inntil pasettingsmerket peker mot objektivets
|&semerke for solblenderen (@).

For & fjerne solblenderen, folger du trinnene ovenfor i motsatt rekkefglge.
Pasettingsmerke for solblender

Pdsettingsmerke for solblender Ldsemerke for solblender

w|mwy
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Nar du fester eller tar av solblenderen, hold i neerheten av solblenderens
pasettingsmerke (@) og unngd 4 gripe for stramt foran pé& solblenderen.
Solblenderen kan monteres omvendt pa objektivet nar den ikke brukes.

I Nar objektivet er montert

Fokusposisjonen kan endres hvis du slar av kameraet og deretter slar det pa igjen etter
fokusering. Hvis du har fokusert pa et forhandsvalgt sted mens du venter pa at motivet
ditt skal dukke opp, anbefaler vi at du ikke slar av kameraet for bildet er tatt.

Forholdsregler for bruk

- Du ma ikke Igfte eller holde objektivet eller kameraet ved a kun holde i solblenderen.

+ Hold CPU-kontaktene rene.

- Dersom gummipakningen pa objektivfatningen blir skadet, ma du slutte & bruke
objektivet umiddelbart og ta det med til et Nikon-autorisert servicesenter for
reparasjon.

- Sett pa objektivdekslene nar objektivet ikke brukes.

- For d beskytte objektivets indre deler, skal det oppbevares et sted som beskytter det
fra direkte sollys.

- Ikke etterlat objektivet pa fuktige steder, eller pa steder der det kan bli utsatt for
fuktighet. Rust pad innvendige mekanismer kan fordrsake skader som ikke kan
repareres.

- Ikke etterlat objektivet i neerheten av dpne flammer eller pa andre ekstremt varme
steder. Sterk varme kan skade eller deformere eksterne deler av armert plast.

- Raske temperaturendringer kan fordrsake skadelig kondens inni og utenpd objektivet.
Legg objektivet i en veske eller plastbeholder fgr du tar det inn fra en varm til en kald
omgivelse, eller omvendt, for a forsinke temperaturendringen.

« Vi anbefaler at du plasserer objektivet i objektivvesken for & beskytte det mot riper
under transport.

Objektivpleie

- Stgvflerning er vanligvis tilstrekkelig for & rengjere objektivlinsenes glassflater.

+ Smuss, fingeravtrykk og andre fettflekker kan flernes fra linseoverflaten ved hjelp
av en myk, ren bomullsklut eller en linserengjoringsklut som er lett fuktet med
en liten mengde etanol eller linserenser. Tark forsiktig fra midten og utover med
sirkelbevegelser, men vaer forsiktig s& du ikke etterlater flekker eller bergrer linsen
med fingrene.

- Bruk aldri organiske lgsemidler som tynner eller benzen til 4 rengjare objektivet.

- Fargenaytrale filtre (NC) (selges separat) og lignende kan brukes til 4 beskytte det
fremre linseelementet.

« Hvis ikke objektivet skal brukes i en lengre periode, skal det oppbevares pa et kjglig,
tort sted for d forhindre mugg og rust. Ikke oppbevar objektivet i direkte sollys eller
med mellkuler av nafta eller kamfer.

Tilbehor

ITiIbehar som fglger med

- Objektivdeksel LC-72B (frontdeksel)
« Objektivdeksel LF-N1 (bakdeksel)

- Solblender HB-88

« Objektivveske CL-C1

[% Bruk av objektivvesken

- Vesken er ment for d beskytte objektivet mot riper, ikke mot fall eller andre fysiske stot.

« Vesken er ikke vanntett.

« Veskens materiale kan falme, lekke, utvides, krympe eller endre farge ndr det gnis eller fuktes.

+ Fjem stov med en myk berste.

« Bruk en myk, torr klut for & fierne vann og flekker fra overflaten. kke bruk alkohol, benzen, tynner eller andre
flyktige kjemikalier.

- Md ikke oppbevares pa steder som er utsatt for direkte sollys eller haye temperaturer eller luftfuktighet.

+ Ikke bruk vesken til & rengjare skjermen eller linseelementene.

- Pass pd at objektivet ikke faller ut av vesken under transport.

Materiale: Polyester

I Kompatibelt tilbehar
72 mm filtre med skrufatning
K% Filtre

« Bruk bare ett filter om gangen.
« Fjern solblenderen for du fester filtre eller roterer sirkuleere polarisasjonsfiltre.

Drei ringen for & fokusere. Spesiﬁkasjoner
@ Pasettingsmerke for | Bruk som referanse nar objektivet monteres pa oA : : :
objektivet kameraet. € Fatning Nikon Z-fatning
@ Gummipakning pa B Brennvidde 24 mm
objektivfatningen Strste blenderapning |f/1,8
@ CPU-kontakter Overforer data til og fra kameraet. — Objektivkonstruksjon |12 elementeri 10 grupper (inkludert 1 ED-element, 4 asfeeriske elementer
Velg A for autofokus eller M for manuell — 0g elementer med nfnokrystallbelegg)
Brvter for fokusering. Merk at uavhengig av innstillingen Bildevinkel + Px-format: 840
® fozusfunks'on som er valgt, s& mé fokus justeres manuelt | — + DXformat: 61
) nér manuell fokusmodus er valgt ved hjelp av Fokuseringssystem Fokusering pa bakre linsegruppe
kamerakontrollene. Minste fokusavstand 0,25 m fra fokusplanet
Solblenderen blokkerer stralys som ellers ville Maksimalt 015 x
@ Solblender fordrsake lysflekker eller skyggebilder. Den gjengivelsesforhold '
beskytter ogsd objektivet. Irisblenderblader 9 (avrundet blenderdpning)
Lasemerke for e® Blenderapningsomrade (/1,8 — 16
solblender ; ; _
Bt Bruk som referanse for d montere solblenderen. Filterfatning 72 mm (P = 0,75 mm)
©) Pasettingsmerke for Ytre mal Ca. 78 mm maksimal diameter x 96,5 mm (avstand fra kameraets
solblender objektivmonteringsflens)
@ Objektivdeksel o o Vekt Ca.450¢g
(frontdeksel) ‘ — — )
Objektivdeksel Nikon forbeoho/der seg retten til d endre utseende, spesifikasjoner og ytelsen til dette
@ - — — produktet ndr som helst og uten forvarsel.

Q Festing og fjerning
Feste objektivet

[1] SI& av kameraet, fiern kamerahusdekslet og ta av det bakre
objektivdekslet.

ett objektivet pa kamerahuset mens du holder pasettingsmerke
[2] Sett objektivet pa k huset du holder pésetti ket
pa objektivet innrettet med pasettingsmerket pa kamerahuset, og

roter deretter objektivet mot klokken til det klikker pa plass.
Fjerne objektivet
[1] Sl& av kameraet.

[2] Trykk p& og hold nede utlgserknappen for objektivet mens du vrir

objektivet med klokken.

m Anvandarhandbok

Las dessa instruktioner noggrant innan du anvander denna produkt. Du kommer ocksa

behdva ldsa kamerahandboken.

- Detta objektiv dr endast avsett att anvdndas med kameror utan spegel med Nikon
/-fattning.

For sakerhets skull

For att forhindra skador pa dig sjélv eller andra, 1ds hela “For sakerhets skull” innan du
anvander denna produkt.

Forvara dessa sakerhetsinstruktioner ddr de som anvénder produkten kan lasa dem.

/\ VARNING: Om de forsiktighetsatgarder som markeras med denna ikon inte
foljs kan det leda till dodsfall eller allvarliga skador.

/\ FORSIKTIGHET: Om de forsiktighets&tgarder som markeras med denna ikon inte
foljs kan det leda till personskador eller skada pa egendom.

/\ VARNING

« Demontera eller modifiera inte produkten.
Ror inte vid interna delar som exponeras pa grund av ett fall eller annan
olycka.
Om dessa forsiktighetsatgdrder inte foljs kan det orsaka elstotar eller andra skador.

« Om du upptécker nagot onormalt, sdsom att produkten avger, rok, varme
eller ovanlig lukt, koppla omedelbart bort kamerans stromkalla.
Fortsatt anvandning kan orsaka brand, brannskador eller andra skador.

- Hall torr.
Hantera inte med vata hénder.
Om dessa forsiktighetsatgdrder inte foljs kan det orsaka brand eller elstotar.

« Anvénd inte produkten i narheten av lattantéandligt damm eller gas sasom
propan, bensin eller aerosoler.
Om denna forsiktighetsatgard inte foljs kan det orsaka explosion eller brand.

- Titta inte direkt pa solen eller andra starka ljuskallor genom objektivet.
Om denna forsiktighetsatgard inte foljs kan det orsaka synskador.

« Forvara denna produkt utom rackhall fér barn.
Om denna forsiktighetsatgard inte foljs kan det orsaka skador eller fel pa produkten.
Notera dessutom att smdadelar utgdr en kvdvningsrisk. Om ett barn svdljer ndgon
del av denna produkt, kontakta omedelbart sjukvarden.

« Hantera inte med bara handerna pa platser med extremt hoga eller laga
temperaturer.
Om denna forsiktighetsatgérd inte foljs kan det orsaka brannskador eller kdldskador.

A\ FORSIKTIGHET

+ Lamna inte objektivet riktat mot solen eller andra starka ljuskallor.
Ljus som fokuseras av objektivet kan orsaka brand eller skador pd produktensinterna
delar. Nar du fotograferar motiv i motljus, hall solen val utanfor bilden. Solljus som
fokuseras in i kameran ndr solen dr i ndrheten av bilden kan orsaka brand.

- Lamna inte produkten pa en plats dar den utsdtts for extremt hoga
temperaturer under en langre tid, sdsom i ett stangt fordon eller i direkt solljus.
Om denna forsiktighetsatgérd inte foljs kan det orsaka brand eller fel pa produkten.

« Transportera inte kameror eller objektiv med stativ eller liknande tillbehor
monterade.
Om denna forsiktighetsatgard inte foljs kan det orsaka skador eller fel pa produkten.

IMeddeIanden till kunder i Europa

Denna symbol indikerar att elektrisk och elektronisk utrustning maste
ldmnas till separat insamling.

Foljande galler endast anvdndare i europeiska lander:

- Den hdr produkten ska ldmnas till separat insamling vid en sdrskild
insamlingsplats. Slang inte produkten tillsammans med det vanliga hushdllsavfallet.

- Separat insamling och dtervinning hjdlper till att spara pa naturresurserna och
forhindrar den negativa paverkan pa manniskors hélsa och pa miljon som kan intraffa
vid felaktig kassering.

« Mer information far du frdn dterforséljaren eller av de lokala myndigheter som
ansvarar for avfallshanteringen dar du bor.

Anvanda objektivet

I Objektivets delar: Namn och funktioner
Se diagrammet i den vdnstra kanten av detta blad.

@ Monteringsmarkering for

e Anvand ndr motljusskyddet monteras.

e®

Autofokuslage valt:

I autofokuslage, vrid ringen for att justera

en instdlining som till exempel [Fokus

(M/A)] eller [Blandare] som tilldelats

@Instéllningsring med kameran. For mer information,|
se beskrivningen av  [Anpassningarl/

[Anpassningar (fotografering)] i kamerans

handbok.

Manuellt fokuslage valt:

Vrid pa ringen for att fokusera.

Anvénd ndr objektivet monteras pa
kameran.

@ Objektivets @

monteringsmarkering

@ Objektivets
gummimonteringspackning

@ CPU-kontakter Anvands for att dverfora data till och fran o
kameran.

Valj A for autofokus, M for manuell
fokusering. Notera att oavsett vilket
alternativ som valjs sa maste fokus justeras | —
manuellt ndr manuellt fokuseringslage
véljs med kamerareglagen.

(8) Fokuslégesvaljare

Motljusskydd blockerar ljusstrdlar som
annars skulle orsaka linséverstralning eller
ghost-effekt. De skyddar ocksa objektivet.

(@) Motljusskydd

Lasmarkering for se®
motljusskydd

@ Justeringsmarkering for
motljusskydd

Anvand ndr motljusskyddet monteras.

(0 Objektiviock (framre lock) — —

@ Montera och ta bort motljusskyddet

Rikta in monteringsmarkeringen pa motljusskyddet med justeringsmarkeringen
for motljusskyddet (@) och vrid sedan skyddet (@) tills monteringsmarkeringen
ar inriktad mot Idsmarkeringen fér motljusskyddet (€).

For att ta bort skyddet, utfér ovanstdende steg i omvéand ordning.

Justeringsmarkering
for motfusskydd Monteringsmarkering for Ldsmarkering for
motljusskydd motljusskydd
. - i R

g
o *enan®

o

N&r du faster eller tar av motljusskyddet, ska du hdlla det vid justeringsmarkeringen
for motljusskyddet (@) och undvika att greppa framsidan av skyddet for hart.
Skyddet kan vdndas och monteras omvant pd objektivet ndr det inte anvands.

I Nér objektivet ar monterat

Fokuspositionen kan dndras om du stanger av kameran och sedan sldr pa den igen
efter fokuseringen. Om du har fokuserat pé en forvald plats medan du véntar pa att
ditt motiv ska dyka upp rekommenderar vi att du inte stdnger av kameran tills bilden
ar tagen.

Forsiktighetsatgarder vid anvandning

Lyftinte upp eller hall i objektivet eller kameran bara med hjalp av motljusskyddet.
Hall CPU-kontakterna rena.

Om objektivets gummimonteringspackning skulle skadas, sluta omedelbart anvanda
utrustningen och ta med objektivet till en Nikon-auktoriserad serviceverkstad for
reparation.

Satt tillbaka objektiviocken nér objektivet inte anvands.

For att skydda objektivets inre delar, forvara det inte i direkt solljus.

Ldmna inte objektivet pa platser med hog fuktighet eller pa platser dar det kan
utsattas for fukt. Om de inre mekanismerna rostar kan det orsaka skador som inte
kan repareras.

Lamna inte objektivet intill 6ppen eld eller pa andra extremt varma platser. Extrem
varme kan skada eller forvrdnga yttre delar som dr gjorda av armerad plast.

Snabba temperaturférandringar kan orsaka skadlig kondensation inuti och
utanpd objektivet. Innan du tar objektivet frdn en varm till en kall omgivning
eller tvdrt om, placera det i en vaska eller ett plastfodral for att forlanga tiden for
temperaturforandringen.

Vi rekommenderar att du placerar objektivet i sin vdska for att skydda det mot repor
under transport.

Objektivskotsel

Att ta bort damm &r normalt tillrdckligt for att rengéra objektivets glasytor.

Kladd, fingeravtryck och andra fettflackar pa linsytan kan tas bort med en mjuk, ren
bomullsduk eller objektivrengoringspapper latt fuktat med en liten méngd etanol
eller linsrengéringsmedel. Torka forsiktigt fran mitten och utat med en cirkelrérelse,
och var forsiktig sd att du inte lémnar flackar pa eller ror linsen med fingrarna.
Anvdnd aldrig organiska losningsmedel som thinner eller bensen for att rengora
objektivet.

Neutral color (NC)-filter (séljs separat) och liknande kan anvandas for att skydda det
framre objektivelementet.

Om objektivet inte ska anvdandas under en ldngre tid, férvara det pa en sval, torr plats
for att forhindra mogel och rost. Forvara inte i direkt solljus eller med malkulor av
nafta eller kamfer.

Tillbehor

I Medfsljande tillbehor

Objektiviock LC-72B (framre lock)
Objektiviock LF-NT (bakre lock)
Motljusskydd HB-88
Objektivvdska CL-C1

[% Anvinda objektivvaskan

« Vdskan dr avsedd for att skydda objektivet mot repor, inte fran fall eller andra fysiska stotar.

« Vdskan dr inte vattentalig.

« Vdskans material kan blekna, bloda, stréckas, krympa eller dndra férg om det gnids eller blir blott.

- Ta bort damm med en mjuk borste.

- Vatten och flackar kan tas bort fran ytan med en mjuk, torr trasa. Anvand inte alkohol, bensen, thinner eller

andra flyktiga kemikalier.

- Forvarainte pd platser som &r utsatta for direkt solljus, hog temperatur eller hog luftfuktighet.
- Anvdnd inte vdskan for att rengdra monitorn eller objektivelement.
- Var forsiktig sd att objektivet inte faller ur véiskan under transport.

Material: Polyester

| Kompatibla tillbehor
72 mm skruvfilter
£ Filter

- Anvdnd endast ett filter i taget.
« Tabort motljusskyddet innan du monterar filter eller roterande cirkuldra polariseringsfilter.

Specifikationer

Fattning Nikon Z-fattning
Brannvidd 24 mm

Storsta blandare /1.8

Objektivets konstruktion

12 element i 10 grupper (inklusive 1 ED-element, 4 asfariska element
och element med nanokristallbeldggning)

Bildvinkel - FX-format: 84°

- DX-format: 61°
Fokuseringssystem Bakre fokuseringssystem
Minsta fokusavstand 0,25 m fran skdrpeplanet

@1 Objektiviock (bakre lock) — _

() Montering och borttagning

Montera objektivet
[1] Stang av kameran, ta bort kamerahuslocket och ta bort det bakre
objektivlocket.

[2] Placera objektivet pd kamerahuset, hall monteringsmarkeringen pé
objektivet uppriktad mot monteringsmarkeringen pa kamerahuset
och vrid sedan objektivet moturs tills det klickar pa plats.

Ta bort objektivet

[1] Sting av kameran.

[2] H&ll objektividsknappen intryckt samtidigt som du vrider objektivet
medurs.

Maximal avbildningsskala {0,15x

Diafragmablad 9 (rundad diafragmadppning)

Blandaromrade f/1.8-16

Filterstorlek 72mm (P = 0,75 mm)

Matt Ca 78 mm maximal diameter x 96,5 mm (avstand fran kamerans
objektivmonteringsflans)

Vikt Ca4504g

Nikon férbehdller sig rétten att dndra utseende, specifikationer och prestanda for denna
produkt ndr som helst och utan féregdende meddelande.

ﬁ

Ennen kuin kdytat tuotetta, lue ndmd ohjeet huolellisesti. Myds kameran kdyttdoppaan

lukeminen on tarpeen.

- Tdma objektiivi on tarkoitettu kaytettdvdksi ainoastaan peilittémissd kameroissa,
joissa on Nikonin Z-bajonetti.

yttoohje

Turvallisuudesta

Lue "Turvallisuudesta”kokonaan ennen tuotteen kdyttod estadksesi omaisuusvahingot
ja itsesi tai muiden loukkaantumisen.

Sailytd nditd turvallisuusohjeita paikassa, jossa ne ovat kaikkien tuotetta kdyttavien
luettavissa.

N\ VAROITUS: Talld kuvakkeella merkittyjen varotoimien noudattamatta
jattdminen voi aiheuttaa kuoleman tai vakavan loukkaantumisen.

/N\ HUOMAUTUS: Télla kuvakkeella merkittyjen varotoimien noudattamatta
jattdminen voi aiheuttaa loukkaantumisen tai omaisuusvahinkoja.

/\ VAROITUS

« Ald pura tai muuntele tuotetta.
Ald koske sisdosiin, jotka paljastuvat putoamisen tai muun vahingon
seurauksena.
Ndiden varotoimien noudattamatta jattdminen voi aiheuttaa sahkoiskun tai muun
loukkaantumisen.

Jos huomaat jotain poikkeavaa, kuten tuotteesta tulevaa savua, kuumuutta
tai epatavallista hajua, irrota heti kameran virtalahde.
Kdyton jatkaminen voi aiheuttaa tulipalon, palovammoja tai muun loukkaantumisen.

Pida kuivana.

Al3 kasittele marin kasin.

Ndiden varotoimien noudattamatta jdttdminen voi aiheuttaa tulipalon tai
sahkoiskun.

Al3 kiyti tuotetta helposti syttyvin polyn tai kaasun, kuten propaanin,
bensiinin tai aerosolien, ldhella.

Tamdn varotoimen noudattamatta jdttdminen voi aiheuttaa rdjdhdyksen tai
tulipalon.

Ald katso suoraan aurinkoon tai muuhun kirkkaaseen valonlihteeseen
objektiivin lapi.
Tdman varotoimen noudattamatta jdttdminen voi aiheuttaa ndkévammoja.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

Téamén varotoimen noudattamatta jattdminen voi aiheuttaa loukkaantumisen tai
tuotteen toimintahdirién. Huomaa myos, ettd pieniin osiin voi tukehtua. Jos lapsi
nielee jonkin tuotteen osan, ota heti yhteyttd ladkariin.

Al3 kasittele paljain kisin paikoissa, joiden lampétila voi olla erittiin korkea
tai matala.

Taman varotoimen noudattamatta jattdminen voi aiheuttaa palovammoja tai
paleltumisen.

/A HUOMAUTUS
Ala jata objektiivia suunnatuksi aurinkoon tai muuhun voimakkaaseen
valonldhteeseen.
Objektiivin kokoama valo voi aiheuttaa tulipalon tai vahingoittaa tuotteen
sisdosia. Kun kuvaat vastavalossa olevia kohteita, pidd aurinko riittdvasti rajauksen
ulkopuolella. Kun aurinko on rajauksen ldhelld, kameraan keskittyva auringonvalo
voi aiheuttaa tulipalon.

Al3 jata tuotetta pitkdksi aikaa paikkoihin, joiden limpétila on erittdin
korkea, kuten suljettuun autoon tai suoraan auringonvaloon.

Tamadn varotoimen noudattamatta jattdminen voi aiheuttaa tulipalon tai tuotteen
toimintahdirion.

Als kuljeta kameroita tai objektiiveja kiinnitettyina jalustoihin tai vastaaviin
lisdvarusteisiin.

Téamén varotoimen noudattamatta jattdminen voi aiheuttaa loukkaantumisen tai
tuotteen toimintahdirion.

I Huomautuksia eurooppalaisille asiakkaille
Tamad merkintd osoittaa, ettd sahko- ja elektroniikkalaitteet on kerdttavd erilldan
muusta jatteestd.

Seuraavat ilmoitukset koskevat vain Euroopan maissa olevia kdyttdjia:
- Tamé tuote on tarkoitettu kerdttdvaksi

erikseen asianmukaisessa
kerdyspisteessd. Ald havitd sita kotitalousjatteen mukana.

« Erilliskerdys ja kierrdtys auttavat sddstdmdan luonnonvaroja ja estdmaan haittoja, joita

voi aiheutua ihmisten terveydelle ja ymparistélle, jos laitteita ei havitetd asianmukaisesti.

- Lisétietoja saat myyjaltd tai jatehuollosta vastaavilta paikallisilta viranomaisilta.

Objektiivin kaytto

IObjektiivin osat: nimet ja toiminnot
Katso tdman arkin vasemmassa reunassa olevasta kaaviosta.

@ Vastavalosuojan

L . Kayta kiinnittdessdsi vastavalosuojaa.
kiinnitysmerkki y )

Katso ®

Automaattitarkennustila valittuna:
Sadda kameralla tehtyjd asetuksia, kuten
[Tarkennus (M/A)] tai [Himmennin],
kiertdmalla rengasta kameran ollessa

: automaattitarkennustilassa. Katso lisatietoja
(@) Ohjausrengas ¥ . —

ameran kéyttéoppaan kohdasta [Mukaut.

ohjauksen mddritys] / [Mukaut. saadot
(kuvaus)].
Kasitarkennustila valittuna:

Tarkenna kiertdmalld rengasta.

@ Vastavalosuojan kiinnittaminen ja poistaminen

Kohdista vastavalosuojan kiinnitysmerkki vastavalosuojan kohdistusmerkin (@) kanssa
ja kierra sitten suojaa (@), kunnes kohdistusmerkki on kohdakkain vastavalosuojan
lukitusmerkin (@) kanssa.

Poista vastavalosuoja suorittamalla ylld olevat vaiheet kddnteisessa jarjestyksessa.

Vastavalosuojan
kohdistusmerkki Vastavalosuojan Vastavalosuojan
kiinnitysmerkki lukitusmerkki
A——p

Kun kiinnitattaiirrotat vastavalosuojan, pidd kiinni vastavalosuojan kohdistusmerkin
(@) kohdalta ja valta puristamasta suojaa vastavalosuojan etuosaa liian tiukasti.
Vastavalosuoja voidaan kdantdd toisinpdin ja kiinnittda objektiiviin, kun sitd ei
kaytetd.

IObjektiivin ollessa kiinnitettyna

Tarkennussijainti voi muuttua, jos sammutat kameran ja kytket sen uudelleen péalle
tarkennuksen jdlkeen. Jos olet tarkentanut ennalta valittuun sijaintiin odottaessasi, etta
kohteesi ilmestyy, suosittelemme, ettet sammuta kameraa ennen kuin kuva on otettu.

Kayttoon liittyvat varotoimet

- Ald nosta tai pidd objektiivia tai kameraa vain vastavalosuojan varassa.

- Pida CPU-liitdnndt puhtaana.

- Jos objektiivin kumitiiviste vaurioituu, lopeta kayttd valittdmasti ja vie objektiivi
korjattavaksi valtuutettuun Nikon-huoltoon.

- Aseta objektiivin suojukset paikoilleen, kun objektiivi ei ole kdytdssd.

- Suojataksesi objektiivin sisdosia sdilytd objektiivi suojassa suoralta auringonvalolta.

- Ald jata objektiivia kosteaan paikkaan tai paikkoihin, joissa se altistuu kosteudelle.
Sisdisten mekanismien ruostuminen voi aiheuttaa vaurioita, joita on mahdoton
korjata.

- Aldjata objektiivialdhelle avotulta tai muihin erittdin kuumiin paikkoihin. Adrimmainen
kuumuus voi vahingoittaa tai vddntad lujitemuovista tehtyja ulko-osia.

« Nopeat ldmpotilan muutokset saattavat aiheuttaa haitallista nesteen tiivistymistd
objektiivin sisd- ja ulkopuolelle. Ennen kuin siirrdt objektiivin lampimadstd ympadristosta
kylmddn tai painvastoin, aseta se muovipussiin tai koteloon hidastaaksesi lampétilan
muutosta.

- Suosittelemme, ettd asetat objektiivin koteloonsa suojataksesi sitd naarmuuntumiselta
kuljetuksen aikana.

Objektiivin hoito

- Normaalisti pdlyn poistaminen riittdd objektiivin lasipintojen puhdistamiseksi.

- Objektiivin pinnalla olevat liskdt, sormenjdljet ja muut dljyiset tahrat voidaan poistaa
pehmedlld, puhtaalla puuvillakankaalla tai linssinpuhdistusliinalla, joka on kostutettu
pienelld madrdlld etanolia tai linssinpuhdistusainetta. Pyyhi kevyesti keskustasta
ulospdin kiertdvin liikkein varoen jattdmastd tahroja tai koskemasta objektiivia
sormillasi.

- Al koskaan kayta objektiivin puhdistamiseen orgaanisia liuottimia, kuten
maaliohennetta tai bentseenia.

- Neutraalivdrisuotimia (saatavilla erikseen) tai vastaavia voidaan kdyttaa objektiivin
etuelementin suojaamiseen.

- Jos objektiivia ei ole tarkoitus kdyttdad pitkddn aikaan, séilyta sita viiledssd, kuivassa
paikassa estddksesi homeen ja ruosteen muodostumisen. Ald sdilytd suorassa
auringonvalossa tai naftaliini- tai kamferipohjaisen koimyrkyn kanssa.

Lisavarusteet

I Mukana toimitettavat varusteet
« Objektiivin suojus LC-72B (etusuojus)
- Objektiivin suojus LF-N1 (takasuojus)
« Vastavalosuoja HB-88
« Objektiivilaukku CL-C1

E% Objektiivilaukun kiyttaminen

- Laukun tarkoitus on suojata objektiivia naarmuilta, ei putoamiselta tai muilta fyysisilta iskuilta.

+ Laukku ei ole vedenkestdva.

- Kdytetty materiaali voi haalistua, kutistua tai vuotaa tai vaihtaa vdrid, kun sitd hierotaan tai se on mdrkd.

« Poista pély pehmedlld harjalla.

+ Vesi ja tahrat voidaan poistaa pinnalta pehmealls, kuivalla kankaalla. Ala kaytd alkoholia, bensiinia, tinnerid
tai muita haihtuvia kemikaaleja.

- Al kiyta laukkua nayton tai linssielementtien puhdistamiseen.

- Varo, ettei objektiivi putoa laukusta kuljetuksen aikana.

Materiaali: polyesteri

Objektiivin
©)

Kiinnitysmerkki Kayta kiinnittdessasi objektiivia kameraan.

Katso QY

@ Objektiivin
kumitiiviste

e Kaytetdan tietojen siirtdmiseen kameraan ja
(5) CPU-liitannat y ) J —

IYhteensopivat lisavarusteet
72 mm:n kierrettavat suotimet
% Suotimet

- Kaytd vain yhtd suodinta kerrallaan.
+ Irrota vastavalosuoja ennen suotimien tai pyropolarisaatiosuodattimien kiinnittamistd.

kamerasta.
Valitse A automaattitarkennukseen ja M Tekniset tiedot
késitarkennukseen. Huomaa, etta valitusta - — : :
(B) Tarkennustilan kytkin | asetuksesta riippumatta tarkennusta on — Kiinnitys Nikonin Z-bajonetti
saadettava kasisaatona, kun kasisaato on Polttovili 24 mm
valittu kameran painikkeilla. Suurin aukko /1.8
Vastavalosuojat estdvdt hajavaloa, joka voisi Objektiivin rakenne |12 elementtid 10 ryhmdssa (sisdltdd T ED-elementin, 4 asfddristd elementtid

(@) Vastavalosuoja muuten aiheuttaa heijastuksia tai haamukuvia.

Ne myds suojaavat objektiivia.

Vastavalosuojan Katso ®
lukitusmerkki

- Kayta kiinnittdessasi vastavalosuojaa.
@ Vastavalosuojan

kohdistusmerkki

@ Objektiivin suojus
(etusuojus)

@ Objektiivin suojus
(takasuojus)

) Kiinnittaminen ja irrottaminen

Objektiivin kiinnittiminen
Katkaise kamerasta virta, poista rungon suojus ja irrota objektiivin
takasuojus.

[2] Aseta objektiivi kameran runkoa vasten pitden objektiivin
kiinnitysmerkki kohdistettuna kameran rungon kiinnitysmerkin
kanssa ja kierra sitten objektiivia vastapaivaan, kunnes se napsahtaa
paikalleen.

Objektiivin irrottaminen
Katkaise kamerasta virta.

[2] Paina objektiivin vapautuspainiketta ja pida sitd painettuna samalla,
kun kierrat objektiivia myotapdivaan.

ja elementtejd, joissa on nanokidepinnoite)

« FX-muoto: 84°
« DX-muoto: 61°

Tarkennusjarjestelma | Takatarkennusjdrjestelma

Kuvakulma

Lyhin tarkennusetdisyys| 0,25 m polttotasosta

Suurin kuvaussuhde  |0,15x

Himmentimen lamellit |9 (pydristetty himmenninaukko)

Aukkoalue f/1.8-16

Suodinkoko 72mm (P =0,75mm)

Mitat Noin 78 mm:n suurin halkaisija X 96,5 mm (etdisyys kameran
objektiivin kiinnitysrenkaasta)

Paino Noin 450 g

Nikon pidéttdd oikeuden muuttaa tdmdn tuotteen ulkondkod, teknisid tietoja ja
suorituskykyd milloin tahansa ja ilman erillistd ilmoitusta.



@

Ni[,on

For anvendelse af dette produkt bedes du lzese disse instruktioner omhyggeligt. Du vil ogsa

veere nedt til at kigge i kameravejledningen.

- Dette objektiv er udelukkende beregnet til brug med spejllase kameraer med Z-fatning
fra Nikon.

Brugervejledning

For din sikkerheds skyld

For at undga beskadigelse af ejendom eller tilskadekomst for dig selv og andre skal du laese
“For din sikkerheds skyld"i sin helhed far anvendelse af dette produkt.

Opbevar disse sikkerhedsanvisninger pa et sted, hvor alle, der anvender dette produkt, har
adgang til dem.

/\ ADVARSEL: Manglende overholdelse af anvisninger markeret med dette ikon kan
medfore dedsfald eller alvorlig tilskadekomst.

N\ FORSIGTIG: Manglende overholdelse af anvisninger markeret med dette ikon kan
medfore tilskadekomst eller beskadigelse af ejendom.

/\ ADVARSEL

« Du ma ikke skille dette produkt ad eller &ndre det.
Ror ikke ved indvendige dele, der bliver synlige som folge af, at du taber
produktet, eller der sker andre uheld.
Manglende overholdelse af disse anvisninger kan medfere elektrisk stad eller anden
tilskadekomst.

Hvis du observerer noget unormalt, som hvis det begynder at ryge fra produktet,
det bliver varmt, eller der forekommer uszedvanlige lugte, skal du omgaende
frakoble kameraets stromkilde.

Fortsat brug kan medfgre brand, forbraendinger eller andre skader.

Skal holdes teort.
Ma ikke handteres med vade haender.
Manglende overholdelse af disse anvisninger kan medfere brand eller elektrisk sted.

Anvend ikke dette produkt i naerheden af braendbart stgv eller breendbar gas
sasom propan, benzin eller aerosoler.
Manglende overholdelse af denne anvisning kan medfare eksplosion eller brand.

Kig ikke direkte pa solen eller en anden staerk lyskilde gennem objektivet.
Manglende overholdelse af denne anvisning kan medfare nedsat syn.

Opbevar dette produkt utilgeengeligt for bern.

Manglende overholdelse af denne anvisning kan medfere tilskadekomst eller funktionsfejl ved
produktet. Desuden skal du vaere opmaerksom pa, at smd dele udger kvaelningsfare. Hvis et
barn sluger dele af dette produkt, skal du omgaende sage leegehjzelp.

Ma ikke handteres med de bare heender pa steder, der udsaettes for meget hgje
eller meget lave temperaturer.
Manglende overholdelse af denne anvisning kan medfere forbreendinger eller forfrysninger.

/\ FORSIGTIG

Efterlad ikke objektivet, mens det peger i retning af solen eller en anden steerk
lyskilde.

Lys fokuseret af objektivet kan medfare brand i eller beskadigelse af produktets indvendige
dele. Ved optagelse af motiver i modlys skal du serge for, at solen ikke kommer ind i billedet.
Sollys fokuseret i kameraet, ndr solen er taet pd billedet, kan medfere brand.

Efterlad ikke produktet pa steder, hvor det udsaettes for meget hoje temperaturer
ileengere tid, sasom i et lukket karetgj eller i direkte sollys.

Manglende overholdelse af denne anvisning kan medfgre brand eller funktionsfejl ved
produktet.

Transportér ikke kameraer eller objektiver med stativer eller lignende tilbehgr
monteret.

Manglende overholdelse af denne anvisning kan medfere tilskadekomst eller
funktionsfejl ved produktet.

IMeddeIeIser til kunder i Europa
Dette symbol angiver, at elektrisk og elektronisk udstyr skal indleveres separat.

Folgende gaelder kun for brugere i europaeiske lande:

- Dette produkt er beregnet til separat indlevering hos et sarligt anlaeg for
denne slags affald. Ma ikke bortskaffes sammen med husholdningsaffald.

- Separat indlevering og genbrug hjelper med til at bevare naturlige ressourcer og
forebygger negative konsekvenser for folkesundhed og miljg, der kan opsta som falge af
forkert bortskaffelse.

« Hvis du ensker yderligere oplysninger, kan du kontakte forhandleren eller de lokale
myndigheder, som er ansvarlige for affaldshandtering.

Anvendelse af objektivet

IObjektivets dele: Navne og funktioner
Se diagrammet ude i kanten af dette ark til venstre.

Monteringsmaerke for )
® modlysblznde Anvendes ved montering af modlysblaenden. Se@
Autofokusindstilling valgt:
| autofokusindstilling skal du dreje ringen for
atjustere en indstilling sdsom [Fokus (M/A)]
eller [Blaende] tildelt ved hjeelp af kameraet.
o For yderligere information, se beskrivelsen
(® Indstillingsring af [Brugerd. knaptilknytning]/[Brugerd. -
knaptilknyt. (optagelse)] i brugervejledningen
til kameraet.
Manuel fokusindstilling valgt:
Drej ringen for at fokusere.
o ) Anvendes ved montering af objektivet pa
(8) Objektivmonteringsmaerke cameract e @)
@ Pakning til objektivfatning i - -
gummi
@ CPU-kontakter Overfgrer data til og fra kameraet. —
Veelg A for autofokus eller M for manuelt
fokus. Bemaerk, at fokus skal justeres manuelt
@ Knap til fokusindstilling uanset den valgte indstilling, ndr du har —
valgt manuel fokusindstilling ved hjaelp af
kameraets knapper.
Modlysblzenden blokerer falsk lys, der
@ Modlysbleende ellers ville medfere flare eller ghosting. Den
beskytter ogsa objektivet.
Lasemaerke for e@®
modlysblaende .
- Anvendes ved montering af modlysblaenden.
@ Justeringsmaerke for
modlysblaende
(0) Objektivdaeksel (frontdaeksel) — —
1) Objektivdaeksel (bagdaeksel) — —

Q Montering og afmontering

Montering af objektivet

Sluk kameraet, flern kamerahusdaekslet, og fiern det bagerste
objektivdaeksel.

[2] Seet derefter objektivet pa kamerahuset, mens du serger for, at
monteringsmaerket pa objektivet flugter med monteringsmaerket pa
kamerahuset, og drej dernaest objektivet mod uret, indtil det klikker pa
plads.

Afmontering af objektivet
Sluk for kameraet.

[2] Tryk pa objektivudigserknappen, og hold den nede, mens du drejer
objektivet med uret.

@ Montering og fjernelse af modlysbleenden

F& monteringsmaerket for modlysblaende til at flugte med justeringsmaerket for
modlysbleende (@), og drej derefter modlysbleenden (@), indtil monteringsmaerket
flugter med l3semazerket for modlysblzende (€).

For at fierne modlysblaenden skal du udfgre ovenstdende trin i omvendt reekkefalge.

Justeringsmeerke
for modlysbleende Monteringsmaerke Ldsemeerke for
for modlysbleende modlysblende
- — . %

Ved montering eller fiernelse af modlysbleenden skal du holde ved den teet pd
justeringsmaerket for modlysblaende (@), og undgs, at dit greb bliver for krampagtigt
om forsiden af modlysbleenden. Modlysbleenden kan vendes om og monteres pa
objektivet, nar den ikke er i brug.

I Nar objektivet er monteret

Fokuspositionen kan aendre sig, hvis du slukker for kameraet og dernaest taender det igen efter
fokusering. Hvis du har fokuseret pa et forhdndsvalgt sted, mens du venter pd, at dit motiv skal
vise sig, anbefaler vi, at du ikke slukker for kameraet, for billedet er taget.

Forholdsregler for anvendelse

- Saml ikke objektivet op, og hold ikke fast i det eller kameraet ved udelukkende at holde
fast i modlysblanden.

- Serg for, at CPU-kontakterne er rene.

- Skulle pakningen til objektivfatningen af gummi ga i stykker, skal du omgdende indstille
brugen og indlevere objektivet til reparation pa et Nikon-autoriseret servicecenter.

- Saet objektivdaekslerne pa igen, nar objektivet ikke eri brug.

- For at beskytte objektivets indre skal du opbevare det vaek fra direkte sollys.

- Lad ikke objektivet ligge i fugtige omgivelser eller pd steder, hvor det kan blive udsat for
fugt. Rust i kameraets indvendige dele kan medfere skader, der ikke kan udbedres.

- Lad ikke objektivet ligge ved siden af &ben ild eller i andre meget varme omgivelser. Ekstrem
varme kan beskadige eller deformere udvendige dele pa grund af armeret plastik.

- Hurtige eendringer i temperaturen kan fordrsage skadelig kondensering inde i og uden pa
objektivet. Fgr du bringer objektivet fra varme omgivelser til kolde omgivelser eller omvendt,
skal du anbringe det i en taske eller plastikpose, sa temperaturaendringen ikke bliver for brat.

- Vianbefaler, at du anbringer objektivet i dets etui for at beskytte det mod ridser under transport.

Vedligeholdelse af objektiv

« Fjernelse af stav er normalt tilstreekkeligt til at rengere objektivets glasoverflader.

« Udtvaeringer, fingeraftryk og andre fedtede pletter kan flernes fra objektivets overflade ved
hjaelp af en bled, ren bomuldsklud eller objektivrenseserviet, der er let fugtet med en lille smule
ethanol eller objektivrens. Tar forsigtigt af fra midten og udad med cirkelbevaegelser, mens du
passer pa ikke at efterlade udtvaeringer eller at rgre objektivet med fingrene.

+ Undgd atanvende organiske oplasningsmidler, fortynder eller benzol til at rense objektivet.

- Neutral color (NC)-filtre (forhandles separat) og lignende kan anvendes til at beskytte det
forreste objektivelement.

- Opbevar objektivet pd et tart og keligt sted, hvis det ikke skal anvendes i leengere tid for at
undgd mug og rust. Opbevar det ikke i direkte sollys eller med naftalen eller kamfermalkugler.

Tilbehor

[ Medfolgende tilbehor

« Objektivdaeksel (frontdaeksel) LC-728
« Objektivdaksel (bagdaeksel) LF-N1

+ Modlysblende HB-88

« Objektivetui CL-C1

[ Brug af objektivetuiet

- Ftuiet er beregnet til at beskytte objektivet mod ridser. Det beskytter ikke, hvis objektivet falder ned, eller mod
andre fysiske stod.

« Etuiet erikke vandtzet.

- Det materiale, som etuiet er lavet af, kan falme, smitte af, streekke sig, krympe eller &ndre farve, nar der gnides pa
det, eller det bliver vadt.

- Fjern stov med en blod borste.

« Vand og pletter kan flernes fra overfladen med en blad, tor klud. Anvend ikke alkohol, benzen, fortynder eller andre
flygtige kemikalier.

« Md ikke opbevares pd steder, der er udsat for direkte sollys, heje temperaturer eller hj luftfugtighed.

- Anvend ikke etuiet til at rengare panelet eller linseelementerne.

« Pas pd, at objektivet ikke falder ud af etuiet under transport.

Materiale: Polyester

I Kompatibelt tilbehgr
72 mm screw-on filtre

£¥% Filtre

« Anvend kun ét filter ad gangen.
- Fjern modlysblenden, inden der monteres filtre, eller der drejes pa cirkulere polariseringsfiltre.

Specifikationer

Fatning Nikon Z-fatning

Braendvidde 24 mm

Maksimumblaende /1.8

Objektivets konstruktion |12 elementer i 10 grupper (herunder 1 ED-element, 4 asferiske elementer og
elementer med nanokrystalbel@gning)

Billedvinkel « FX-format: 84°
+ DX-format: 61°

Fokuseringssystem Bagfokuseringssystem

Teetteste fokusafstand  |0,25 m fra fokusplanet

Maksimalt

gengivelsesforhold 015

Blaendeblade 9 (afrundet bleendedbning)

Bleendeomrade f/1.8-16

Filterstarrelse 72 mm (P = 0,75 mm)

Mal Ca. 78 mm i maksimal diameter x 96,5 mm (afstand fra kameraets
objektivfatningsplan)

Veegt Ca.450¢

Nikon forbeholder sig ret til at eendre udseende, specifikationer og ydeevne for dette produkt til
enhver tid og uden forudgdende varsel.

Navod k obsluze

Pfed pouzitim tohoto vyrobku si peclivé prectéte tyto pokyny. Bude rovnéZ tfeba

nahlizet do ndvodu k fotoaparatu.

- Tento objektiv je urcen vyhradné k pouZiti s fotoapardty mirrorless vybavenymi
bajonetem Nikon Z.

Pro vasi bezpecnost

Abyste zamezili $koddm na majetku nebo zranéni sebe i jinych osob, pfectéte si pred
pouzitim tohoto vyrobku kompletné text,Pro vasi bezpecnost”,

Tyto bezpecnostni pokyny uchovdvejte na misté, kde si je budou moci precist vsichni
uzivatelé vyrobku.

/\VAROVANI: Zanedbani upozornéni oznacenych timto symbolem muze vést

k Umrti nebo vdznému zranéni.

/\ UPOZORNENI: Zanedbani upozornéni oznacenych timto symbolem miize vést
ke zranéni nebo Skoddm na majetku.

/A VAROVANI
« Vyrobek nerozebirejte ani neupravujte.
Nedotykejte se vnitinich ¢asti vyrobku, k jejichz odhaleni doslo v diisledku
padu vyrobku nebo jiné nehody.
Zanedban( téchto upozornéni mize vést k Urazu elektrickym proudem nebo
jinému zranéni.
Vsimnete-li si jakékoli nestandardni situace, jako jsou napfiklad vznik
koure, vysoka teplota nebo neobvykly zapach vyrobku, ihned odpojte zdroj
energie fotoaparatu.
Pokracujici pouzivani vyrobku mdze vést k pozaru, popaleni nebo jinému zranéni.
Vyrobek uchovavejte v suchu.
S vyrobkem nemanipulujte mokryma rukama.
Zanedbéni téchto upozornéni mize vést k pozaru nebo Urazu elektrickym proudem.
Nepouzivejte vyrobek v pfitomnosti vznétlivého prachu nebo plynd, jako je
propan, benzin nebo aerosoly.
Zanedbani tohoto upozornéni muize vést k vybuchu nebo pozaru.
Nedivejte se objektivem do slunce nebo jiného silného zdroje svétla.
Zanedbani tohoto upozornéni muze vést k poskozeni zraku.
Vyrobek uchovavejte mimo dosah déti.
Zanedbéni tohoto upozormnéni mize vést ke zranéni nebo k poruse vyrobku. Rovnéz
méjte na paméti, Ze malé soucasti predstavuiji riziko uduseni. Dojde-Ii k polknutf
libovolné soucasti vyrobku ditétem, ihned vyhledejte Iékafskou pomoc.

Nemanipulujte holyma rukama s vyrobkem na mistech vystavenych extrémné
vysokym nebo nizkym teplotam.
Zanedbani tohoto upozormnéni muze vést k popalenindm nebo omrzlindm.

/A UPOZORNENI

Neponechavejte objektiv namifeny do slunce nebo jiného silného zdroje
svétla.
Svétlo zaostiené objektivem by mohlo zplsobit pozar nebo poskozenf vnitfnich
soucdsti vyrobku. Pri fotografovéni objektl v protisvétle udrzujte slunce mimo
zabér. Slune¢ni svétlo zaostfené uvnitf fotoapardtu v pifpadé slunce v zabéru by
mohlo zpUsobit pozar.
Neponechavejte delsi dobu vyrobek na mistech vystavenych extrémné
vysokym teplotam, napftiklad v uzavieném automobilu nebo na pfimém
slunecnim svétle.
Zanedbani tohoto upozornéni muize vést k pozaru nebo poruse vyrobku.
» Neprepravujte fotoaparaty nebo objektivy s nasazenym stativem nebo

podobnym pfislusenstvim.

Zanedbéni tohoto upozornéni mdze vést ke zranéni nebo k poruse vyrobku.

I Upozornéni pro zékazniky v Evropé
Tento symbol znaci, ze elektrické a elektronické vybaveninepatff do komundlniho
odpadu.

Nésledujic informace jsou urceny pouze uzivatelm v evropskych zemich:

- Likvidace tohoto vyrobku se provadi v ramci tf{déného odpadu na
pfislusném sbérném misté. Vyrobek nedavejte do bézného komunalntho odpadu.

- Tridéni odpadu a recyklace napoméhaji ochrané pifrodnich zdroji a predchézejt
negativnim vlivdm na lidské zdravi a Zivotni prostredi, ve které by mohla vyustit
nespravna likvidace odpadu.

- Dalsi informace ohledné nakladani s odpadnimi produkty vém poskytne dodavatel
nebo mistnf Ufad.

Pouziti objektivu

I Soucasti objektivu: Nazvy a funkce
Viz schéma na levé strané tohoto listu.

M Montazniznacka Pouzivd se pfi nasazovani slune¢ni clon Viz@®
slunecni clony P . /Z
Vybran rezim automatického zaostrovani:
V rezimu automatického zaostfovan( se otacenim
krouzku upravuiji nastaveni, jako je [Zaostfovacf
rezim (M/A)] nebo [Clona], pfifazena pomoci
(2) Prikazovy krouzek fotoaparatu. Dalsi informace viz popis polozky | —
[UZiv. pfifazeni ovlddacich prvkdl/[UZiv. pfifaz.
ovl. prvkd (fotogr)] v ndvodu k fotoaparatu.
Vybran rezim manualniho zaostfovani:
Otdcenim krouzku se zaostiuje.
@ Montézni znacka Pouziva se pfi nasazovani objektivu na Vi@
objektivu fotoaparat. 1z
@ Gumové tésnenf . o
bajonetu
() Kontakty CPU Slouzf k prenosu dat do a z fotoaparatu. —
Polohu A vyberte pro automatické zaostfovani,
o . . polohu M pro manuainizaostfovani. Nezapomerite,
Voli¢ zaostfovacich . . S o
@ esimi Ze bez ohledu na zvolené nastaveni je tfeba pfi| —
volbé rezimu manualniho zaostfovani pomoci
ovladacich prvk{i na fotoapardtu zaostfit manuélné.
Sluneni clony blokuiji parazitni svétlo, které by
@ Slunec¢ni clona jinak zpUsobovalo zavoj nebo reflexy. Slouzi
také k ochrané objektivu.
Znacka aretované Viz@®
polohy slune¢ni clony o o L
- —— Pouzivd se pfi nasazovani slune¢nf clony.
@ Znacka pro nasazenf
slune¢nf clony
) Krytka objektivu o o
(prednf krytka)
W) Krytka objektivu o o
(zadnf krytka)
Q Nasazeni a sejmuti
Nasazeni objektivu
[1] Vypnéte fotoaparat, sejméte krytku téla a sejméte zadni krytku
objektivu.

[2] Umistéte objektiv na t&lo fotoaparatu za sou¢asného zarovnani
montazni znacky objektivu se znackou pro upevnéni objektivu na
téle fotoaparatu a poté otocte objektivem tak daleko proti sméru
hodinovych rucicek, az zaklapne do aretované polohy.

Sejmuti objektivu

[1] Vypnéte fotoaparat.

[2] Stisknéte a drzte tlacitko aretace bajonetu a soucasné otocte
objektivem ve sméru hodinovych rucicek.

(® Nasazeni a sejmuti sluneéni clony

Vyrovnejte montézni znacku slunecni clony se znackou pro nasazeni slune¢nf
clony (@) a potom otocte slune¢ni clonou (@) tak daleko, a7 se montazni znacka
vyrovna se znackou aretované polohy slune¢ni clony (€)).

Chcete-li sejmout slunecnf clonu, provedte vyse uvedené kroky v opacném poradi.

Znacka pro nasazenf
slunecni clon S . ,
Y MontdZzni znacka Znacka aretované polohy
slunecni clony slunecni clony
. - R y -'n

’ G
o Cumn?®

Pfi nasazovani nebo snimani slunecni clony drzte clonu v blizkosti znacky pro
nasazeni slunecni clony (@) a vyvarujte se pfilis silného uchopeni prednf ¢asti
clony. Slune¢nf clonu Ize v dobé, kdy se objektiv nepouziva, otocit a nasadit
v obracené poloze.

IPl"i nasazeném objektivu

Pokud vypnete a znovu zapnete fotoaparat po zaostfeni, mize se zaostfeni zménit.
Pokud mate pfi ¢ekani na objekt zaostfeno na urcité misto, doporucujeme nevypinat
fotoaparat pred pofizenim snimku.

”

Bezpecnostni opatreni pro pouziti

- Nezvedejte ani nedrzte objektiv nebo fotoaparat pouze za slunecni clonu.

- Kontakty CPU udrzujte ¢isté.

- Pokud by se gumové tésnéni bajonetu poskodilo, pfestarite pfistroj pouzivat a nechte
objektiv opravit v autorizovaném servisu spolecnosti Nikon.

- Pokud objektiv nepouzivéte, nasadte krytky objektivu.

« Pro ochranu vnitinich ¢asti objektivu skladujte objektiv. mimo dosah piimého
slune¢niho svétla.

« Neponechadvejte objektiv ve vlhkych prostfedich nebo na mistech, kde mize byt
vystaven pasobeni vlhkosti. Vznik koroze na vnitfnich mechanismech objektivu mize
zpUsobit jeho neopravitelné poskozent.

- Neponechdvejte objektiv v blizkosti otevfeného ohné nebo na jinych mistech
s extrémné vysokymi teplotami. Extrémni teploty mohou poskodit nebo zdeformovat
vnéjsi ¢asti objektivu vytvorené z vyztuZeného plastu.

+ Rychlé zmény teploty mohou zplsobit $kodlivou kondenzaci vihkosti na vnitinich
i vnéjsich ¢astech objektivu. Pred premisténim objektivu z teplého do chladného
prostiedi nebo naopak vloZte objektiv do sécku nebo plastového pouzdra, abyste
zménu teploty zpomalili.

« Doporucujeme vloZit objektiv do jeho pouzdra, aby byl béhem transportu chranén
pred poskrabanim.

Manipulace s objektivem

- Pro vycisténi optickych ploch objektivu je obvykle dostacujici odstranéni prachu.

- Smouhy, otisky prstd a jiné mastné skvmy Ize z optiky objektivu odstranit pomoci
meékkého, cistého bavinéného hadfiku nebo utérky na cisténi objektivd lehce
navlihcené malym mnoZstvim lihu nebo kapaliny na cisténi objektivi. Optiku otirejte
opatrné kruhovym pohybem od stfedu do krajl a davejte pfitom pozor, abyste
nezanechali Smouhy nebo se nedotkli ¢ocky prsty.

- Pro Cisténi objektivu nepouZivejte organicka rozpoustédla jako fedidlo nebo benzen.

« Kochrané predniho optického ¢lenu objektivu Ize pouZit neutralni filtry (NC) (dostupné
samostatné) a podobné pffslusenstvi.

« Pokud nebude objektiv po delsi dobu pouzivan, skladujte ho na chladném suchém
misté, abyste zabranili vzniku plisné nebo koroze. Objektiv neponechévejte na
pffmém slunci nebo v blizkosti naftalinovych ¢i kafrovych kulicek.

Prislusenstvi

I Dodavané prislusenstvi

« Krytka objektivu LC-72B (pfednf krytka)
« Krytka objektivu LF-N1 (zadnf krytka)

« Slune¢ni clona HB-88

« Pouzdro na objektiv CL-C1

K% Pouiiti pouzdra na objektiv

« Pouzdro je urceno k ochrané objektivu pred poskrabanim, nikoli pddem nebo jinymi fyzickymi rdzy.

« Pouzdro nenf odolné proti vodé.

- Materidl pouzity k vyrobé pouzdra miize v diisledku tfeni nebo zvihnutf vyblednout, pustit barvu, vytdhnout
se, srazit se nebo zmeénit barvu.

- Prach odstrarite mékkym Stéteckem.

« Vodu a skvrny Ize odstranit z povrchu mékkym suchym hadfikem. Nepouzivejte Iih, benzen, fedidla ani jiné
t€kavé chemikdlie.

« Vyrobek neskladujte na mistech vystavenych pfimému slunecnimu svétlu ¢ vysokym teplotdm nebo vihkosti.

- K cisténi monitoru nebo soucdsti objektivu nepouzivejte pouzdro.

- Dévejte pozor, aby objektiv béhem transportu nevypad z pouzdra.

Materidl: Polyester

I Kompatibilni pfrislusenstvi
Sroubovac filtry o priiméru 72 mm
K% Filtry

- Nepouzivejte vice filtrd soucasné.
« Pred nasazenim filtrli nebo otocnych kruhovych polarizacnich filtrli sejméte slunecnf clonu.

Specifikace

Bajonet Bajonet Nikon Z

Ohniskova vzdalenost | 24 mm

Svételnost /1.8

Konstrukce objektivu | 12 cocek / 10 ¢len (véetné T optického clenu ze skla ED, 4 asférickych
optickych clendi a optickych clen( s antireflexnimi vrstvami Nano Crystal Coat)

Obrazovy uhel - Format FX: 84°
- Format DX: 61°

Systém zaostiovani | Zaostiovani zadnim ¢lenem

Nejkratsi zaostiitelna
vzdalenost

Nejvétsi méfitko

0,25 m od obrazové roviny

zobrazeni 0,15

Pocet lamel clony 9 (kruhovy otvor clony)

Rozsah clon f/1,8-16

Prﬁ.mérﬁltrového 72 mm (P = 075 mm)

zavitu

Rozméry Max. prdmér cca 78 mm x 96,5 mm (vzddlenost od dosedaci plochy
bajonetu)

Hmotnost Cca450g

Spolec¢nost Nikon si vyhrazuje prdvo kdykoli a bez predchoziho upozornéni zménit vzhled,
specifikace a vykonnost tohoto vyrobku.

m Uzivatelska prirucka

Pred pouZitim tohto vyrobku si pozorne precitajte tento navod. Je tieZ potrebné, aby ste

si pozreli prirucku k fotoaparatu.

- Tento objektiv je urCeny vylu¢ne na pouZitie s fotoaparatmi mirrorless vybavenymi
bajonetom Nikon Z.

Pre vasu bezpecnost

Aby nedoslo k poskodeniu majetku alebo zraneniu vés ¢i inych osob, pred pouzitim
tohto vyrobku si precitajte celu cast,Pre vasu bezpecnost”.

Tieto bezpecnostné pokyny uchovévajte tam, kde si ich budd méct precitat vietci
pouzivatelia tohto vyrobku.

/\ WSTRAHA: Nedodrzanie pokynov ozna¢enych touto ikonou by mohlo viest
k usmrteniu alebo vaznemu zraneniu.

/\ UPOZORNENIE: Nedodrzanie pokynov oznacenych touto ikonou by mohlo viest
k zraneniu alebo poskodeniu majetku.

/\ VYSTRAHA

« Nerozoberajte ani neupravujte tento vyrobok.
Nedotykajte sa vnutornych casti, k odhaleniu ktorych doslo v désledku padu
alebo inej nehody.
NedodrZanie tychto pokynov by mohlo viest k zasiahnutiu elektrickym pradom
alebo inému zraneniu.

V pripade, Ze si vSimnete akékolvek nezvycajné javy, ako su dym, teplo
alebo nezvycajné zapachy, ktoré sa uvoliiuju z vyrobku, ihned odpojte zdroj
napajania fotoaparatu.

Pokracovanie v pouzivani by mohlo viest k vzniku poziaru, popalenindm alebo
inému zraneniu.

Uchovavajte v suchu.

So zariadenim nemanipulujte s mokrymi rukami.

NedodrZanie tychto pokynov by mohlo viest k vzniku poZiaru alebo zasiahnutiu
elektrickym pradom.

Nepouzivajte tento vyrobok v pritomnosti horlavého prachu alebo plynu, ako st
propan, benzin alebo aerosdly.
Nedodrzanie tohto pokynu by mohlo viest k vybuchu alebo vzniku poziaru.

Nepozerajte priamo na sinko ani na iny zdroj jasného svetla cez objektiv.
Nedodrzanie tohto pokynu by mohlo viest k poskodeniu zraku.

Tento vyrobok uchovévajte mimo dosahu deti.

Nedodrzanie tohto pokynu by mohlo viest k zraneniu alebo poruche vyrobku.
Navyse, vezmite do Uvahy, ze malé ¢asti predstavuju riziko udusenia. V pripade, ze
dieta prehltne akukolvek Cast tohto vyrobku, ihned vyhladajte lekdrsku pomoc.

So zariadenim nemanipulujte s holymi rukami na miestach vystavenych
pdsobeniu mimoriadne vysokych alebo nizkych teplot.
Nedodrzanie tohto pokynu by mohlo viest k popalenindm alebo omrzlindm.

/A UPOZORNENIE

Nenechavajte objektiv namiereny na sinko alebo iné zdroje silného svetla.
Svetlo zaostrené objektivom by mohlo spésobit vznik poziaru alebo poskodenie
vnutornych casti vyrobku. Pri snimanf objektov v protisvetle zachovavajte sinko
dostato¢ne mimo obrazového pola. Sine¢né svetlo sustredené do fotoaparatu, ked
sa sinko nachddza blizko obrazového pola, by mohlo spésobit vznik poziaru.

Nenechdvajte vyrobok tam, kde bude dlhodobo vystaveny pdsobeniu
mimoriadne vysokych tepldt, ako napriklad v uzatvorenom automobile alebo
na priamom slne¢nom svetle.

NedodrZanie tohto pokynu by mohlo viest k vzniku poZiaru alebo poruche vyrobku.

+ Neprepravujte fotoaparaty ani objektivy s pripojenymi stativmi alebo
podobnym prisluSenstvom.
Nedodrzanie tohto pokynu by mohlo viest k zraneniu alebo poruche vyrobku.

I Poznamky pre uzivatelov v Eurépe

Tento symbol znamend, ze elektrické a elektronické zariadenia je potrebné
odovzdat do separovaného odpadu.

Nasledujice upozornenie platf len pre pouZivatefov v eurdpskych krajinach:

- Tento vyrobok je ur¢eny na separovany zber na vhodnom zbernom
mieste. Nevyhadzujte ho do beZzného komunalneho odpadu.

- Separovany zber a recyklacia pomahaju zachovavat prirodné zdroje a predchadzat
negativnym dopadom na zdravie ludf a Zivotné prostredie, ktoré mozu vyplyvat
7 nespravnej likvidacie odpadu.

- Dalie informacie ziskate od predajcu alebo miestnych Uradov zodpovednych za
likvidaciu odpadov.

Pouzivanie objektivu

I Casti objektivu: Nazvy a funkcie
Pozrite si schému na favom okraji tohto listu.

Upevnovacia znacka o
. G o Pozrite si
@ slnecnej clony PouZite pri pripdjani sine¢nej clony objektivu. )
objektivu
Zvoleny rezim automatického zaostrovania:
V reZime automatického zaostrovania otocenim
krdzku upravite nastavenie, ako je [Focus (M/A)]
(Manudlny/automaticky reZzim  zaostrovania)
alebo [Aperture] (Clona) priradené pomocou
@ Ovladact krisok fotogparatu. Dalsie mformac!e ndjdete v popm? o
Casti [Custom control assignment] (Vlastné
priradenie funkcii ovlddacim prvkom)/[Custom
controls (shooting)] (Vlastné ovladacie prvky
(snimanie)) v prirucke k fotoaparatu.
Zvoleny rezim manudlneho zaostrovania:
Zaostrite otocenim kruzku.
Upevnovacia znacka . o .. | Pozritesi
® o Pouzite pri upevneni objektivu na fotoaparat.
objektivu (A)
@ Gumené tesnenie o -
bajonetu objektivu
Pouzivaju sa na prenos Udajov do fotoaparatu
(5) Kontakty procesora . —
a z fotoaparatu.
Viyberte A pre automatické zaostrovanie, M pre
manudlne zaostrovanie. Vezmite do Uvahy, ze bez
@ Voli¢ rezimov ohladu na vybrané nastavenie sa musf zaostrenie |
zaostrovania nastavit manualne, ked sa pomocou ovlddacich
prvkov fotoaparatu zvoli rezim manualneho
zaostrovania.
" Slne¢né clony objektivu blokuju rozptylené
Slne¢nd clona L . P
@ - svetlo, ktoré by inak sposobovalo zévoj alebo
objektivu e o
reflexy. SIUZia aj na ochranu objektivu.
Znacka aretovanej o
e Pozrite si
polohy sine¢nej clony IE)
objektivu o o
- — PoufZite pri pripdjani sinecnej clony objektivu.
Znacka pre nasadenie
(9) sinecnej clony
objektivu
@ Kryt objektivu - o
(predny kryt)
@ Kryt objektivu . -
(zadny kryt)

Q Pripojenie a odpojenie

Pripojenie objektivu

[1] Vypnite fotoaparat, odstrarite krytku tela a odpojte zadny kryt objektivu.

[2] Umiestnite objektiv na telo fotoaparatu, pri¢om udrziavajte
upevhovaciu znacku na objektive zarovnanu s upevnovacou

znackou na tele fotoaparatu a potom otocte objektiv proti smeru
hodinovych ruciciek tak, aby zacvakol na miesto.

Odpojenie objektivu
[1] Vypnite fotoaparat.

[2] Stla¢te a podrzte tlatidlo aretacie bajonetu pocas otacania objektivu
v smere hodinovych ruciciek.

@ Nasadenie a odstranenie sInecnej clony objektivu

Zarovnajte upevnovaciu znacku sine¢nej clony objektivu so znackou pre nasadenie
slne¢nej clony objektivu (@) a potom otécajte sinecnd clonu objektivu (@)
dovtedy, kym sa upevnovacia znacka nezarovnd so znackou aretovanej polohy
sinecnej clony objektivu (@).

Ak chcete odstranit slne¢nu clonu, postupujte podla vyssie uvedenych krokov
v opac¢nom poradi.

Znacka pre nasadenie

sine¢nej clony objektivu Upeviiovacia znacka

sinecnej clony objektivu

Znacka aretovanej polohy
sinecnej clony objektivu

Pri pripdjani alebo odpdjanf sinecnej clony drzte sine¢nu clonu blizko znacky pre
nasadenie sinecnej clony objektivu (@), pricom nestldcajte prednu Cast sinecnej

clony nadmernous silou. Sine¢nu clonu je mozné obratit a upevnit na objektiv, ked

sa nepouziva.

I Ked'je objektiv pripojeny

Poloha zaostrenia sa mdze zmenit, ak po zaostreni fotoapardt vypnete a potom ho znova
zapnete. Ak ste zaostrili na vopred zvolené miesto pocas ¢akania na to, kym sa objavi vas
objekt, odporticame, aby ste nevypinali fotoaparat az do zhotovenia snimky.

Bezpecnostné opatrenia pri pouzivani

« Nedvihajte ani nedrZte objektiv ¢i fotoapardt len za sine¢nu clonu objektivu.

- Udrzujte kontakty procesora Cisté.

- Ak by sa gumené tesnenie bajonetu objektivu poskodilo, okamZite prestarite objektiv
pouZivat a nechajte ho opravit v autorizovanom servise Nikon.

- Ked'sa objektiv nepouziva, zaloZte kryt objektivu.

- Aby sa chrdnilo vnutro objektivu, uloZte ho mimo priameho sinec¢ného svetla.

- Nenechdvajte objektiv na vihkom mieste ani na miestach, kde by mohol byt vystaveny
posobeniu vihkosti. Kordzia vnutorného mechanizmu méZe sposobit neopravitelné
poskodenie.

« Objektiv nenechdvajte v blizkosti otvoreného ohfa ani na inom mieste s mimoriadne
vysokou teplotou. Extrémne teplo by mohlo spdsobit poskodenie alebo zdeformovanie
vonkajsich casti vyrobenych zo spevneného plastu.

- Prudké zmeny teploty mézu sposobit vznik skodlivej kondenzacie vo vnutornych
a na vonkajsich castiach objektivu. Pred tym, ako vezmete objektiv z teplého do
studeného prostredia alebo naopak, vioZte ho do puzdra alebo plastového vrecka,
aby sa spomalila zmena teploty.

- Odporticame vdm umiestnit objektiv do svojho puzdra, aby ste ho chranili pred
poskriabanim pocas prepravy.

Starostlivost o objektiv

« Pri ¢istent sklenenych povrchov objektivu zvycajne staci odstranenie prachu.

- Skvrny, odtlacky prstov a iné mastné Skvmy je mozné odstranit z povrchu objektivu
pomocou mdkkej, Cistej bavinenej handricky alebo tkaniny na cistenie $oSoviek
mierne navih¢enej malym mnozstvom etanolu alebo prostriedku na ¢istenie So3oviek.
Sosovku jemne utrite zo stredu smerom von kruhovym pohybom, pricom dbajte na
to, aby ste nezanechali $muhy ani sa nedotkli SoSovky prstami.

- Nikdy nepouzivajte na Cistenie objektivu organické rozpustadld, ako su riedidld na
farby alebo benzén.

- Farebne neutrélne filtre (NC) (k dispozicii samostatne) a podobne sa moézu pouzit na
ochranu predného prvku objektivu.

« Ak sa objektiv nebude pouzivat dlhsiu dobu, skladujte ho na chladnom a suchom
mieste, aby ste zabranili vytvéraniu plesni a hrdze. Neskladujte ho na priamom
slnecnom svetle ani spolu s naftalinovymi alebo gafrovymi guldckami proti moliam.

Prislusenstvo

IDodané prislusenstvo

« Kryt objektivu LC-72B (predny kryt)
- Kryt objektivu LF-N1 (zadny kryt)

« SIne¢nd clona objektivu HB-88

« Puzdro na objektiv CL-C1

% Pouzivanie puzdra na objektiv

« Puzdro je urcené na ochranu objektivu pred poskriabanim, nie pred padom ¢ inymi fyzickymi otrasmi.

« Toto puzdro nie je odolné voci vode.

- Materidl pouZity na puzdro mdze vyblednt, pustat farbu, moze sa natiahnut alebo zrazit alebo zmenit farbu,
ked'sa bude otierat alebo navlhne.

« Prach odstrénite makkou kefkou.

- Vodu a Skvrny je mozné odstrdnit z povrchu makkou suchou handrickou. NepouZivajte alkohol, benzén,

m Instrukcja obstugi

Przed rozpoczeciem korzystania z tego produktu prosze uwaznie przeczytac niniejsza

instrukcje obstugi. Konieczne bedzie réwniez skorzystanie z instrukgji obstugi aparatu.

- Ten obiektyw jest przeznaczony wytgcznie do uzytku w potaczeniu z aparatami
bezlusterkowymi wyposazonymi w mocowanie Nikon Z.

Zasady bezpieczenstwa

Aby zapobiec uszkodzeniu mienia lub obrazeniom ciata uzytkownika lub innych osob, przed
rozpoczeciem korzystania z tego produktu przeczytaj,Zasady bezpieczeristwa"w catosci.

Przechowuj te instrukcje dotyczace bezpieczerstwa w miejscu dostepnym dla
wszystkich 0séb korzystajacych z tego produktu.

/\ OSTRZEZENIE: nieprzestrzeganie $rodkéw ostroznosci oznaczonych ta ikona
moze prowadzi¢ do $mierci lub powaznych obrazen ciata.

/\ PRZESTROGA: nieprzestrzeganie srodkéw ostroznos$ci oznaczonych ta ikong
moze prowadzi¢ do obrazen ciata lub uszkodzenia mienia.

/\ OSTRZEZENIE

- Nie demontowac ani nie modyfikowac¢ tego produktu.
Nie dotyka¢ wewnetrznych czesci odstonietych w wyniku upadku lub innego
wypadku.
Nieprzestrzeganie tych srodkéw ostroznosci moze prowadzi¢ do porazenia pradem
lub innych obrazen ciata.

W razie zauwazenia nietypowych objawdéw, jak wydostawanie sie dymu
z produktu, nagrzanie produktu lub nietypowe zapachy, niezwtocznie odtaczy¢
zrédto zasilania aparatu.

Dalsze uzytkowanie moze prowadzi¢ do pozaru, poparzer lub innych obrazen ciafa.

Chroni¢ przed woda i wilgocia.

Nie dotyka¢ mokrymi rekami.

Nieprzestrzeganie tych srodkéw ostroznosci moze prowadzi¢ do pozaru lub
porazenia pradem.

Nie uzywac tego produktu w miejscach wystepowania tatwopalnych pytéw
lub gazéw, takich jak propan, opary benzyny lub aerozole.

Nieprzestrzeganie tego srodka ostroznoéci moze prowadzi¢ do wybuchu lub
pozaru.

Nie patrze¢ bezposrednio na storice lub inne jasne zrédto Swiatta przez obiektyw.
Nieprzestrzeganie tego $rodka ostroznosci moze prowadzi¢ do uszkodzenia wzroku.

Przechowywac ten produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.
Nieprzestrzeganie tego $rodka ostrozno$ci moze prowadzi¢ do obrazen ciafa lub
wadliwego dziatania produktu. Dodatkowo nalezy pamieta¢, ze mate cze$ci moga
by¢ przyczyng zadtawienia. W razie potkniecia jakiejkolwiek czedci tego produktu
przez dziecko, niezwtocznie uzyska¢ pomoc lekarska.

Nie dotyka¢ gotymi rekami miejsc narazonych na dziatanie skrajnie
wysokich lub niskich temperatur.

Nieprzestrzeganie tego srodka ostroznosci moze prowadzi¢ do poparzed lub
odmrozen.

/\ PRZESTROGA

Nie pozostawiac obiektywu skierowanego na storice lub inne zrédta silnego
Swiatta.

Swiatto zogniskowane przez obiektyw moze spowodowa¢ pozar lub uszkodzenie
wewnetrznych czesci produktu. Podczas fotografowania obiektéw pod $wiatto
utrzymywac storice w znacznej odlegtosci poza kadrem. Swiatto stoneczne zogniskowane
wewnatrz aparatu, gdy storice znajduje sie blisko kadru, moze spowodowac pozar.

Nie pozostawia¢ produktu w miejscu, gdzie bedzie on narazony na wptyw
skrajnie wysokiej temperatury przez diugi okres, np. w zamknietym
samochodzie lub w miejscu bezposrednio nastonecznionym.
Nieprzestrzeganie tego srodka ostroznosci moze prowadzi¢ do pozaru lub
wadliwego dziatania produktu.

Nie transportowac aparatéw lub obiektywow z podtaczonymi statywami
lub podobnymi akcesoriami.
Nieprzestrzeganie tego $rodka ostrozno$ci moze prowadzi¢ do obrazen ciafa lub
wadliwego dziatania produktu.

I Uwagi dla klientow w Europie

Ten symbol wskazuje, ze urzadzenia elektryczne i elektroniczne podlegajg
selektywnej zbiérce odpadow.

Ponizsze informacje dotycza tylko uzytkownikéw w krajach europejskich:
- Ten produkt jest przeznaczony do zbidrki selektywnej w odpowiednich
punktach zbiérki odpadéw. Nie nalezy go wyrzucac z odpadami z gospodarstw domowych.
« Selektywna zbiorka odpaddéw i recykling pomagaja oszczedza¢ zasoby naturalne
i zapobiega¢ negatywnym konsekwencjom dla ludzkiego zdrowia i $rodowiska
naturalnego, ktére mogtyby by¢ spowodowane nieodpowiednim usuwaniem odpaddw.
« Wiecej informacji mozna uzyskac u sprzedawcy lub w wydziale miejscowych wiadz
zajmujacym sie utylizacja odpadow.

Korzystanie z obiektywu

ICzeéci obiektywu: nazwy i funkcje
Korzystaj z rysunku umieszczonego na lewej krawedzi tego arkusza.

@ Zaktadanie i zdejmowanie ostony przeciwstonecznej

Dopasuj znacznik pozycji mocowania ostony przeciwstonecznej do znacznika
orientadji ostony przeciwstonecznej (@), a nastepnie obracaj ostong (@), az
znacznik pozycji mocowania bedzie dopasowany do znacznika blokady ostony
przeciwstonecznej (@).

Aby zdja¢ ostone, wykonaj powyzsze czynnosci w odwrotnej kolejnosci.

Znacznik
oren t'aq%/ osfory _ Znacznik pozycji
rzeciwstoneczne, ; :
p I mocowania ostony Znacznik blokady ostony
przeciwstonecznej przeciwstonecznej
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Podczas podtaczania lub odfaczania ostony przeciwstonecznej trzymaj jg w poblizu
znacznika orientacji ostony przeciwstoneczne;j (@) i nie sciskaj jej przedniej czesci
zbyt mocno. Ostone mozna odwrdci¢ i zamontowac na obiektywie, kiedy nie jest

uzywana.

IGdy obiektyw jest podtaczony

Pozycja ostrosci moze ulec zmianie, jesli po ustawieniu ostrosci wyfaczysz, a nastepnie
ponownie wiaczysz aparat. Jedli ustawites ostro$¢ na wczesniej wybrane miejsce,
oczekujac na pojawienie sie obiektu do sfotografowania, zalecamy niewytaczanie
aparatu do momentu zrobienia zdjecia.

Srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

- Nie podnos ani nie trzymaj obiektywu lub aparatu tylko za ostone przeciwstoneczna.

« Utrzymuj styki procesora w czystosci.

« W przypadku uszkodzenia gumowej uszczelki mocowania obiektywu niezwtocznie
zaprzestan uzytkowania i zanie$ obiektyw do autoryzowanego serwisu firmy Nikon
w celu naprawy.

- Zakfadaj pokrywki obiektywu na miejsce, kiedy obiektyw nie jest w uzytku.

- Aby chroni¢ wnetrze obiektywu, przechowuj go w miejscu chronionym przed
bezposrednim nastonecznieniem.

- Nie pozostawiaj obiektywu w wilgotnych miejscach ani w miejscach, w ktdrych
moze by¢ narazony na dziatanie wilgoci. Korozja wewnetrznych mechanizméw moze
spowodowac nieodwracalne uszkodzenia.

- Nie pozostawiaj obiektywu w poblizu otwartego ognia ani w innych bardzo
goracych miejscach. Skrajnie wysokie temperatury moga spowodowac uszkodzenie
lub odksztatcenie zewnetrznych czesci wykonanych ze wzmocnionych tworzyw
sztucznych.

- Gwattowne zmiany temperatury mogg powodowac szkodliwe skraplanie sie pary
wodnej wewnatrz i na zewnatrz obiektywu. Przed przeniesieniem obiektywu
z cieptego do zimnego miejsca lub vice versa, umies¢ go w jego futerale lub
w plastikowej torebce, aby spowolni¢ zmiane temperatury.

- Zalecamy umieszczenie obiektywu w jego futerale w celu ochrony przed
porysowaniem podczas transportu.

Pielegnacja obiektywu

- Usuniecie kurzu zwykle wystarcza do oczyszczenia szklanych powierzchni obiektywu.

- Smugi, odciski palcéw i inne ttuste zabrudzenia mozna usuna¢ z powierzchni
obiektywu za pomoca miekkiej i czystej bawetnianej sciereczki lub sciereczki do
czyszczenia obiektywow lekko zwilzonej niewielka iloscig etanolu lub $rodka
do czyszczenia obiektywow. Wycieraj delikatnie od srodka na zewnatrz ruchami
okreznymi, uwazajac, by nie pozostawic¢ rozmazanych plam i smug ani nie dotknac¢
obiektywu palcami.

- Nigdy nie uzywaj do czyszczenia obiektywu rozpuszczalnikéw organicznych, takich
jak rozciefczalnik do farb lub benzen.

- Filtrow neutralnych (NC) (dostepnych osobno) itp. mozna uzywa¢ do ochrony
przedniej soczewki obiektywu.

- Jedli obiektyw nie bedzie uzywany przez dtugi okres, przechowuj go w chtodnym
i suchym miejscu, aby zapobiec powstawaniu plesni i rdzy. Obiektywu nie nalezy
przechowywac¢ w miejscach nastonecznionych lub w obecnosci srodkéw przeciw
molom zawierajacych naftaline badZ kamfore.

Akcesoria

I Dotaczone akcesoria

- Pokrywka obiektywu LC-72B (pokrywka przednia)
- Pokrywka obiektywu LF-N1 (pokrywka tylna)

- Ostona przeciwstoneczna HB-88

« Futerat na obiektyw CL-C1

% Korzystanie z futeratu na obiektyw

riedidlo ani iné prchavé chemikdlie. Znacznik POZVCJ] Uzywaj podczas podfaczania ostony - Futerat jest przeznaczony do ochrony obiektywu przed zarysowaniami, a nie przed upadkami lub innymi
- Neskladujte na miestach vystavenych priamemu sinecnému Ziareniu alebo vysokym teplotam ¢i vihkosti. @ IMICESEIT= os’rony przeciwstoneczne). Patrz @ wstrzasami albo uderzeniami.
« Puzdro nepouzivajte na istenie monitora alebo prvkov objektivu. przeciwstoneczne] « Futerat nie jest wodoodporny.
- Dbajte na to, aby objektiv pocas prepravy nevypadol z puzdra. Gdy wybrany jest tryb autofokusa: - Po potarciu lub zmoczeniu, materiat, z ktérego wykonany jest futerat, moze wyblakna¢, rozciagnac sie,
. w trybie autofokusa obracaj tym pierscieniem, skurczyc sie, zmienic barwe albo moga sie na nim pojawic zacieki.
Materidl: polyester d
: aby dostosowac ustawienie, takie jak [Ostros¢ » Usuwaj kurz miekka szczoteczka.
IKompatibiIné prisluenstvo (M/A)] lub [Przystonal, przypisane za pomoca - Wode i plamy mozna usuwac z powierzchni miekka i suchg $ciereczka. Nie uzywaj alkoholu, benzenu,
79 mm zvitové filtre @ Pleréciersterujac aparatu. Aby uzyskac wiecej informadji, przeczytaj | rozciericzalnika ani innych lotnych substancji chemicznych.
Jacy opis funkgji [Osobisty przydziat sterowanial/ - Nie przechowuj futeratu w miejscach narazonych na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych lub na
% Filtre [Osobiste sterow. (fotografow.)] w instrukdji wptyw wysokiej temperatury albo wilgotnosci.
- Naraz pouzivaite len jeden filter. obstugi aparatu. - Nie uzywaj futeratu do czyszczenia monitora lub soczewek obiektywu.
- Pred pripojenim filtrov alebo otocenim kruhowyich polarizacnych filtrov odstrarite slne¢nd clonu objektivu. Gdy wybrany jest tryb recznego ustawiania ostrosci: - Zachowg] ostroznos¢, aby obiektyw nie wypadt z futeratu podczas transportu.
obracaj pierscieniem, aby ustawi¢ ostrosc. o
. 7 ™ - Materiat: poliester
Specifikacie nacanik pozyi Uzywaj podczas podtaczania obiektywu do n
P ©) mocowania ap;/ra . i ’p podia y Patrz QY IZgodne akcesoria
Bajonet Bajonet Nikon Z obiektywu Nakrecane filtry o $rednicy 72 mm
Ohniskova vzdialenost | 24 mm Gumowa uszczelka .
R ni _ _ [% Filtry
Svetelnost objektivu | f/1,8 @ MR TS ——
Konstrukcia objektivu | 12 prvkov v 10 skupinach (vrdtane 1 prvku ED, 4 asférickych prvkov obiektywu ’ %y.wa.w)foje fego |+traje noczesrgj\e. dhaczeniem filiralub ob kol frapol '
2 prkovs antirefiexnou wstvou Nano Crstal Coat) @ Styki procesora Stuzq do przesylania danych do i z aparatu. — - Zdejmij ostone przeciwstoneczna przed podfaczeniem filtra lub obrotowego kofowego filtra polaryzacyjnego.
Obrazovy uhol - Format FX: 84° Ustaw na A, aby wybrac autofokus, lub ustaw na 5
« Format DX: 61° M, aby wybrac reczne ustawianie ostrosci. Zwrd¢ Dane techniczne
Systém zaostrovania | Zaostrovanie zadnym ¢lenom ® Prie’rq.czn'ik tr)ibu, A Uvzag% ze nigzalez?ig od \Q/yb.ranego ustgwien(ija, o Mocowanie Mocowanie Nikon Z
Naikratiia zaostritelna — ustawiania ostrosci | ostros¢ musi zosta¢ ustawiona recznie, gdy =
vzéialenost' 0,25 m od obrazovej roviny przy pomocy elementéw sterujgcych aparatu Conikowa - 24mm
— — wybrany jest tryb recznego ustawiania ostrosci. Maksymalny otwor /18
Maximalny reprodukény - - wzgledny !
0,15x Ostony przeciwstoneczne zatrzymuja — ,
POmE K keja obiek k h k ki asf
_ i Osare niepozadane éwiatlo, ktdre bez ostony onstrukcja obiektywu |12 soczewg w 10 grupac (Wtym 1soczewka ED, 4 soczewki asferyczne
(Ionove? segmenty 9 (okrdhly otvor clony) @ przeciwstoneczna | powodowaloby efekt flary lub refleksy. Stuzg one oraz soczewki z powtoka nanokrystaliczna)
Clonovy rozsah f18-16 réwniez do ochrony obiektywu. Kat widzenia + Format FX:84°
Prle.merﬁltroveho 72 mm (P = 075 mm) Tnacznik o ® - « Format DX: 61
zavitu . - . : : blokady ostony atrz Ukiadll{staW|an|a System tylnego ustawiania ostrosci
Rozmery Pr|b|v|zne _78,mm maX}maIny pr!emer % 96,5 mm (vzdialenost od przeciwsfonecznej | Uzywaj podczas podfaczania ostony ostrosci
upevitovacej priruby objektivu fotoapartu) Tnacznik przeciwslonecznej. Minimalna odlegtos¢ |- . plaszczyzny ogniskowej
Hmotnost Priblizne 450 g @ orientacji ostony zdjeciowa '
Spolocnost Nikon si vyhradzuje prdvo na zmenu vzhladu, technickjch parametrov przeciwstoneczne] Mdaksymalna gl 0,15 x
a cinnosti tohto vyrobku kedykolvek a bez predchddzajiiceho upozornenia. Pokrywka obiektywu odwzorowania
@ (pokrywka przednia) - - Listki przystony 9 (zaokraglony otwor przystony)
Pokrywka obiektywu Zakres przystony /1,8-16
) (pokrywka tylna) o o Rozmiar filtra 72 mm (P = 0,75 mm)
. . Wymiary Okoto 78 mm maksymalnej srednicy x 96,5 mm (odlegtos¢ od
@ Podiaczanie i odiaczanie kotnierza mocowania obiektywu aparatu)
Podlqczanie obiektywu Gigzar Okoto 450 g

Wylacz aparat, zdejmij pokrywke bagnetu korpusu i odtacz tylna
pokrywke obiektywu.

[2] Umies¢ obiektyw na korpusie aparatu, utrzymujac znacznik pozycji
mocowania na obiektywie dopasowany do znacznika pozycji
mocowania na korpusie aparatu, a nastepnie obracaj obiektyw
w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, az zablokuje
sie w poprawnym potozeniu.

Odtqczanie obiektywu
Wytacz aparat.
[2] Naciénij i przytrzymaj przycisk zwalniania obiektywu, obracajac

jednoczednie obiektyw w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek
zegara.

Firma Nikon zastrzega sobie prawo do zmiany wyglqdu, danych technicznych i parametréw
tego produktu w dowolnym momencie i bez wczeSniejszego powiadomienia.
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